RAMCOVA DOHODA &. 2012080212-98-CLa0-0-12937

uzavreta podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov a podl’a § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zikonnik*)

Clanok I
Zmluvné strany
1.1 Kupujiei: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
v skritenej forme ,,ZSR*
Sitdio: Klemensova 8, 813 61 Bratislava
Prdvna forma: Ina pravnicka osoba
Registrdcia: Zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava { odd. Po, v]. . 312/B
Statutdrny orgdn: Ing. Stefan Hlinka, generalny riaditef’
Osoba oprdvnend rokovat’
- vo veciach zmluvnych: Ing. Milan Podstrelenec, riaditel’ ZSR — Centrum logistiky
] a obstaravania
ICo: 31 364 501
IC DPH: SK 2020480121
DIC: 2020480121
Bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo tictu: 35-4700012/0200
Adresa pre doruc¢ovanie pisomnosti: 7SR, Klemensova 8, 813 61 Bratislava
Kupujici je platcom DPH.

(d’alej ako ..kupujici™)

1.2 Predavajici:

SLOVNAET, a.s.
Sidlo: Vléie hrdlo 1, 824 12 Bratislava
Pravna forma: Akciova spolognost’
Registracia: OS BA 1, odd. Sa, v1.¢. 426/B
Statutdrny organ: predstavenstvo
ICO: 31322 832
DIC: 2020372640
IC DPH: SK2020372640
Bankové spojenie: CSOB, a.s.
Cislo tuctu: 0902102073/7500
Adresa pre dorucovanie pisomnosti: Vléie hrdlo 1, Bratislava

Predavajici je platcom DPH.
(dalej ako ,,predavajuci™)
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Clinok I
Predmet ramcovej dohody

Predévajiici sa zavizuje podas platnosti tejto rdmcovej dohody dodévat’ kupujicemu motorovi naftu
v stilade s podmienkami stanovenymi v tejto rimcovej dohode, bez zabezpetenia dopravy, na odbernych
miestach predavajuceho $pecifikovanych v prilohe &, 1 ktora je neoddeliteI'nou su€astou tejto rAmcovej
dohody. Kupujiici sa zavidzuje odoberat’ motorovi naftu v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto
ramcovej dohode. Predavajici sa zavizuje previest' na kupujiceho viastnicke pravo k tovaru a kupujtci
sa zavizuje za tovar zaplatit' kipnu cenu podla &1. IV tejto rimcovej dohody.

Motorové nafta musi spifiat’ minimalne funk&né, previdzkové a technické poZiadavky a kvalitativne
parametre v zmysle normy STN EN 590,

Preddvajuci sa zavdzuje doddvat' motorovi naftu na pouZitie podla ro€nych obdobi v nasledovnych
triedach:

- trieda B (letny druh - od 15.04. do 30.09. kalenddrmeho roka),
- trieda D (prechodny druh - od 01.03. do 14.04. a od 01.10. do 15.11. kalendarneho roka),
- trieda F (zimny druh - od 16.11. do 28./29.02. kalenddmeho roka).

Predpokladany objem ndkupu motorovej nafty je uvedeny v prilohe & 2 — Motorova nafta —
predpokladané mnoZstvo a poskytnuta zl'ava, ktord je neoddeliteI'nou sa€astou tejto rAmcovej dohody.
MnoZstvo motorovej nafty poZadované v tejto rdimcovej dohode je uvedené len ako predpokladané, preto
kupujici nebude povinny odobrat’ uvedené mnoiZstvo v celom rozsahu.

Plnenie predmetu tejto ramcovej dohody sa uskutoéni na zdklade aviza v zmysle bodu 6.1. &lanku V1
tejto ramcovej dohody a néasledne pisomnych objednavok podl’a aktualnej potreby.

Clanok III
Cas pinenia

Tato ramcova dohoda sa uzatvara na dobu ma dobu 46 mesiacov odo difia nadobudnutia ni¢innosti tejto
ramcovej dohody.

Clanok IV
Kipna cena

Kipna cena je stanovend v zmysle zdkona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
v spojeni 5 vyhla§kou MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon &. 18/1996 Z. z. o cenich
v zneni neskor$ich predpisov.

Kipna cena (d'alej len ,KC* len pre bod 4.2. tohto €lanku rdmcovej dohody) za plnenie predmetu
ramcovej dohody je cena za 1 liter motorovej nafty v EUR bez DPH vyjadrena na tri desatinné miesta
a je vysledkom vypoétu:

KC=RC-VZ

4.2.1. Referendna cena {d’alej len ,,RC* len pre bod 4.2. tohto &lanku ramcovej dohody) je cena za 1
liter motorovej nafty v EUR bez DPH vyjadrend na tri desatinné miesta zverejnena na
http://portal.statistics.sk/showdoc.do?docid=41276 t.j. na internetovej stranke Slovenského
Statistického tradu, pod nazvom ,Priememé ceny pohonnych litok v SR v roku 2012
(tyZdenné)“.

RC sa bude aktualizovat’ maximalne 1 x tyZdenne a to nasledovnym spdsobom:

42.1.1. Aktudlnu RC oznémi preddvajici kupujlicemu najneskor do 12:00 hod. prislu$ného
kalenddmeho pondelka formou pisomného oznidmenia na nasledujicu e-mailova
adresu:

petrasovicova.blazena@zsr.sk
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Aktualna RC bude vychddzat’ z pos]edne_] platnej ceny urenej podl'a bodu 4.2.1. tohto
¢lanku ramcove]j dohody.

42.1.2. Aktudlna RC bude platna pre vypoZet kipnej ceny od utorka 00:00 hod. do
nasledujiceho pondelka 24:00 hod., priom rozhodujiici pre stanovenie KC je deifi a
&as odovzdania predmetu rimcovej dohody (v zmysle dodacieho listu).

42.1.3. Oznamenie podl'a bodu 4.2.1.1. tohto &lanku ramcovej dohody bude obsahovat’ RC za
1 liter motorovej nafty v EUR bez DPH vyjadreni na tri desatinné miesta a aktuélnu
KC po odritani z'avy v zmysle prilohy &. 2 k tejto rimcove] dohode — Motorova nafta
— predpokladané mnoZstvo a poskytnuta zl'ava (hodnota v stlpci ,,E*).

4.2.2. Vyska zl'avy (d'alej len ,,VZ*“ len pre bod 4.2. tohto &lanku rimcovej dohody) v % vyjadrena na
tri desatinné miesta je vypoditana nasobkom RC v zmysle bodu 4.2.1. tohto &lanku ramcovej
dohody s vySkou zl'avy v percentich uvedenou v prilohe &. 2 - Motorova nafta — predpokladané
mnoZstvo a poskytnuta zl'ava (hodnota v stipei ,,E%) k tejto ramcovej dohode.

Vyska zl'avy v percentich uvedend v prilohe &. 1 k tejto ramcovej dohode - Motorova nafta —
predpokladané mno¥stvo a poskytnutd zlava (hodnota v stipci ,E“) je pevna a platna potas
celej doby trvania raimcovej dohody.

VZ je vysledkom vypoétu: VZ = (RC * hodnota v stipci »E“ v % prilohy €. 2)/ 100

Dojednana kipna cena je bez DPH. Vy$ka DPH bude fakturovana vzmysle platnych pravnych
predpisov v prislu§nom obdobi.

Kiipna cena zahriia vietky naklady predévajiceho spojené s plnenim predmetu ramcovej dohody.

Predavajiici sa zavizuje poskytovat’ kupujicemu pau$alnu zlavu z kaZdej dodavky vo vySke 5,14 % z
referenénej ceny motorovej nafty potas platnosti tejto raimcovej dohody.

K zmene kipnej ceny mdZe dbjst’ len pri zmene referenénej ceny.

Ostatné zmeny kupnej ceny nie st pripustné okrem pripadu, Ze sa z dovodu kolisania cien motorovej
nafty, ktora je priamo zavisld na aktuélnej cene ropy, ropnych produktov, aditiv na medzinirodnych
trhoch a kurze USD/EUR, zmeni velkoobchodna cena predavajiceho (ponukovy cennik Rafinérie),
z ktorej ma kupujici ndrok na zl'avu vo vyske 0,0266 €/1 bez DPH, o odrdZa zlavu vo vydke 5,14%
zreferendnej ceny v &ase zaddvania zdkazky v zmysle ods. 4.5. Oznamenie o jeho zmene zalle
predavajici na adresu podla tohto &lanku a bude zAvizné pre uréenie dohodnutej ceny podla tohto
odseku. Fakturovand cena bude obsahovat vietky dane a poplatky v sulade s platnymi prdvnymi
predpismi.

Clénok V
Platobné podmienky a fakturicia
Kupujuci neposkytne preddvajicemu Ziadny preddavok.

Cenu za plnenie predmetu rimcovej dohody bude kupujici uhradzat’ na zdklade obdrZanych faktir, ktoré
predévajici vystavi v zmysle pisomnych objednavok a odo§le kupujicemu najneskor do 15 dni odo diia
odberu tovaru.

Lehota splatnosti faktir je 60 dni odo dfia jej vystavenia.

Predavajticim predloZena faktiira na vhradu musi obsahovat' naleZitosti v zmysle § 71 zikona ¢&.
222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov a &islo tejto ramcovej dohody.

QOkrem toho musi obsahovat”:

- oznafenie zmluvnych strin (obchodné meno, adresa, sidlo, ICO, DIC),
- &islo faktiry,
- deii vyhotovenia, odoslania a deii splatnosti,
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- oznadenie pefiaZného ustavu a &islo udtu, na ktory sa ma4 platit’,

- oznadenie osoby, ktord faktiru vystavila,

- petiatka a podpis zodpovedneho zastupcu predavajliceho.

- Prilohou faktiry musi byt': kopia potvrdeného dodacieho listu a kdpia pisomnej objednavky.

V pripade, ak faktara predavajiceho nebude obsahovat' naleZitosti dohodnuté v tejto ramcovej dohode,
nebude spliiat’ podmlenky vyplyva_]uce zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov platnych na Gzemi
SR, bude kupujici opravneny tito faktiru vratit' preddvajicemu na opravu. Diiom dorudenia opravenej
faktiry zagina plynit’ nova lehota splatnosti.

Predavajuci vystavi faktiru na kupujiceho: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava, v skratenej
forme ,.ZSR", Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Adresa, na ktori ma byt faktira zaslan: Zeleznice Slovenskej republiky, US - Ugtovné centrum,
Klemensova 8, 813 61 Bratislava.

Uhrada bude realizovana prevodnym prikazom na iSet predavajiceho uvedeny v bode 1.2. &lanku 1 tejto
rdmcovej dohody.

Predavajici sa zavizuje, Ze Ziadnu pohl'adavku vodi kupujicemu, nepostiipi tretej osobe.

Clanok VI
Sposob plnenia a dodacie podmienky

Sposob plnenia:

6.1.1. Kupujici sa zaviizuje najneskdr 2 pracovné dni pred odberom motorovej nafty zaslat
predivajicemu avizo o odbere ato elektronickou formou na uréenu adresu predavajiceho.,
Avizo bude okrem identifikadnych ainych Gdajov obsahovat" ditum, miesto a mnoZstvo
motorovej nafty, ktor( kupujici poZaduje dodat’. Odber sa bude uskuto&fiovat’ najmi vlastnymi
autocisternami kupujiceho, ktoré maji objem do 6 000 litrov pri dodrZani vietkych internych
predpisov predavajiceho (vstup do termindlov, $kolenia voditov a pod.), z ktorymi predéavajici
preukdzatel'ne oboznami kupujiceho.

6.1.2. Predavajici sa zavizuje obratom potvrdit' avizo elektronickou formou na uréend adresu
kupujiiceho a pripravit’ tovar kupujiicemu na odber v poZadovanom termine dodania.

Miesto plnenia a dodacie podmienky:

6.2.1. Miestom plnenia predmetu rimcovej dohody st miesta uvedené v prilohe &. 1 k tejto ramcovej
dohode - Odberné miesta motorovej nafty.

Predévajici sa zavdzuje, Ze bude mat’ k dispozicii v okruhu do 200 km od miesta spotreby
kupujiceho svoje odberné miesta (alebo aj miesta zmluvnych partnerov) motorovej nafty.
Z tohto d6vodu dava predavajiici pre dely plnenia tejto zmluvy a odoberania motorovej nafty
k dispozicii kupujocemu svoje terminaly v Bratislave, Kl'adanoch pri Trnave a Kapudanoch pri
PreSove, prifom ndkup tejto motorovej nafty sa uskutotni na parite FCA (terminil
Predéavajiceho) podl'a INCOTERMS 2010.

6.2.2. Predévajlici a kupujici sa vzdjomne dohodli, Ze v pripade mimoriadnej potreby (napr. vi&si
odber motorovej nafty v letnom obdobi, nepredpokladané technické prekazky na strane
kupujliceho apod.} dopravu motorovej nafty zabezpedi predivajici. Cena za dopravu bude
uctovana podla aktudlnych trhovych cien v danom obdobi, ktoré kedykolvek na poZiadanie
ozndmi predavajici kupujicemu. Platit’ bude $tandardnid dodacia podmienka DDP (miesto
ur&enia (dodania) uréi kupujici) podl'a INCOTERMS 2010.

6.2.3. Predmet plnenia tejto ramcovej dohody bude splneny riadnym odovzdanim kupujiicemu. Miesto
odovzdania predmetu tejto ramcovej dohody bude urdené v avize. Zakladom pre urdenie
mnoZstva tovaru je objem v litroch prepoditany pri teplote 15° C, merany certifikovanymi
prietokomermi na odbernych miestach uvedenych v prilohe &. 1 k tejto ramcovej dohode -
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Odberné miesta motorovej nafty.

6.2.4. Predavajici sa zavizuje odovzdat' najneskér pri odovzdani tovaru kupujicemu original
dodacieho listu potvrdeny poverenymi zastupcami predévajuceho s vyplnenymi.obsahovymi
nale¥itostami, ktorymi si predovietkym identifikicia predavajiceho a kupujlceho, jednotlivé
oznadenie tovaru, odovzdané mnoZstvo, ditum a &as odovzdania.

6.2.5. Predavajuci je povinny dodat’ tovar v mnoZstve, v kvalite a za podmienok dohodnutych v tejto
ramcovej dohode, resp. v avize.

6.2.6. Kupujici a preddvajlci svojim podpisom potvrdia dodaci list. Predavajici sa zavizuje zaslat
kupujiicemu scan potvrdeného dodacieho listu spolu s atestom odobratej motorovej nafty a to
elektronickou formou na uréen adresu v avize v termine 2 pracovné dni od datumu odberu, ak
sa zmluvné strany nedohodni inak.

6.2.7. Odovzdanie je vykonané dilom prevzatia predmetu tejto ramcovej dohody zodpovednou osobou
za kupujiceho a podpisanim dodacieho listu. Vlastnicke pravo prechiddza na kupujiceho
momentom prevzatia predmetu tejto ramcovej dohody akupujici je povinny potvrdit' jej
prevzatie v dodacom liste.

6.2.8. Kupujlici nie je povinny prevziat' predmet tejto rimcovej dohody, ktory nezodpoveda
podmienkam uréenym v ramcovej dohode. V tom pripade do 5 dni od dodania predmetu tejto
ramcovej dohody na odovzdanie dod4 predavajicemu v pisomne) forme pripomienky a dévody,
kvéli ktorym predmet tejto ramcovej dohody neprevzal. Inak je povinny predmet tejto rimcovej
dohody prevziat’ (podpisat’ dodaci list).

6.2.9. Reklamované chyby, nedostatky zistené kupujicim v protokcloch je predavajuci povinny
vysvetlit’ a odstranit’ do 15 dni od dorudenia pripomienck.

6.2.10. Prevzatie predmetu tejto ramcovej dohody alebo jeho &asti mdZe byt odmietnuté pre chyby a to
aZ do ich odstranenia.

Clénok VII
Zodpovednost’ za Skody

Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi akikol'vek $kodu druhej zmluvnej strane, vo vztahu k tejto
zmluve, zodpovednost’ za $kodu sa bude riadit’ ustan. § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Clinok VIII
Zodpovednost’ za chyby a zaruky

Predavajici rudi za to, Ze predmet tejto ramcovej dohody mé v dobe prevzatia zmluvne dohodnuté
vlastnosti, zodpoveda technickym normam a predpisom SR a nema chyby, ktoré by rugili, alebo
zniZovali hodnotu alebo schopnost’ jeho pouZivania k zvy&ajnym alebo v tejto rdmcovej dohode
predpokladanym n&elom.

Predévajuci sa zavizuje riefit’ reklaméciu na dodany tovar do 96 hodin od jej doru€enia. Reklamicia
musi byt’ zasland pisomne, Ak sa predavajici v stanovenej lehote k reklamécii pisomne nevyjadri,
kupujici mé za to, Ze preddvajici reklamaciu uzndva v plnom rozsahu. V obzvI4§t’ zloZitych pripadoch
mb#e byt lehota podl'a tohto bodu prediZena, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Ak kupujici prevezme chybné plnente, ma pravo na dodatoné bezplatné odstranenie chyby.

Na Ziadost’ kupujiceho je predavajici povinny bez zbyto¢ného odkladu chybu svojej dodavky odstranit’,
i ked' neuzniva, Ze za chyby zodpovedd V spornych pripadoch nesie naklady a% do rozhodnutia o
reklamdécii predavajici.

V pripade, Ze kupujicemu vznikne $koda v sdvislosti s vadnym plnenim zavinena predavajiicim,
predavajici uhradi $kodu kupujicemu v pinej vygke.
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Clanok IX
Zmluvné pokuty a uroky z omeSkania

Pri nedodrZani terminov zo strany predavajiceho stanovenych v zmysle bodu 6.1. &lanku VI tejto
ramcovej dohody je preddvajici povinny zaplatit' kupujicemu zmluvnil pokutu vo vyske 0,03% z ceny
nedodaného predmetu tejto ramcovej dohody za kaZdy defi ome&kania.

V pripade neuhradenia faktiry v lehote splatnosti je predavajici opravneny poZadovat urok z omeskania
v zmysle ustanoveni Obchodného zdkonnika.

V pripade chybnej dodavky uhradi predévajuci kupujicemu zmluvnii pokutu vo vyske 0,25% zceny
dodaného chybného tovaru. Tito pokutu viak predavajici nezaplati, ak reklamovani chybu uzni
a bezplatne ju odstrani do 15 — dni od uplatnenia reklamacie. Nesplnenie uvedeného nahradného terminu
je dévodom pre uplatnenie zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty a troky z ome§kania, dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle od toho,
¢ a vakej vyske vznikne druhej zmluvnej strane v tejto suvislosti $koda, ktord moZno vymdhat’
samostatne.

Clanok X
Ostatné priva a povinnosti

Predavajtci v plnej miere zodpoveda za to, Ze nedSjde k zneuZitiu informacii, resp. Ze neposkytne
materidly tykajice sa predmetu tejto rdmcovej dohody tretim osobadm, iba ak poskytnutie tychto
materidlov tretim osobdm (napr. subdodévatel'om) je nevyhnutné pre splnenie tejto ramcovej dohody
a zachova mlganlivost’ o vietkych skuto&nostiach, o ktorych sa dozvedel pri realizacii tejto ramcovej
dohody.

Predavajiici nesmie bez predchadzajiceho siihlasu kupujiceho previest’ zavizky z tejto ramcovej dohody
na tretiu osobu.

Predévajuci sa zavizuje neodkladne pisomne informovat’ kupujiiceho o kaZdom pripadnom zdrzani, &i
inych skutoénostiach, ktoré by mohli ohrozit’ v€asné a riadne plnenie a odovzdanie predmetu rimcovej
dohody.

Kupujici sa zavizuje zabezpelit' predavajicemu potrebnii spolupricu a su&innost’ pofas pinenia
predmetu tejto ramcovej dohody. Kupujici zabezpedi predavajucemu potrebné udaje pre poskytovanie
predmetu tejto rAmcovej dohody a pristup ku vietkym relevantnym informéciam (v silade s internymi
predpismi ZSR ohl'adne poskytovania informécii) potrebnym pre plnenie tejto ramcovej dohody.

Obidve zmluvné strany sa zavizuju zachovat' mlfanlivost o akychkol'vek poskytnutych udajoch,
informéciach a skutodnostiach tvoriacich obchodné tajomstvo, okrem informacii, ktoré je potrebné
zverejnit’ podla zdkona.

Akékol'vek zmeny tykajice sa identifikicie zmluvnej strany, sa zavizuje dotknuta strana bez zbyto&ného
odkladu pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane.

Clanok XI
Ukoncenie ramcovej dohody

. Tuto ramcovi dohodu je moZné ukondit’ nasledovnym sp&sobom:

11.1.1. pisomnou dohodou zmluvnych strén o jej ukonéeni,
11.1.2. odstipenim od rdmcovej dohody jednou zo zmluvnych stréan,

Obidve zmluvné strany méZu od tejto rimcovej dohody odstipit’ v pripade, ak druhd zmluvna strana
poru§i povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ustanoveni tejto ramcovej dohody alebo z ustanoveni
prisludnych pravnych predpisov ato uz po druhom takomto porueni hociktorej povinnosti z druhej
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strany, priom opravnend strana po prvom porueni povinnosti pisomne upozormni druh( stranu
na porugenie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri d'alSom
poruseni hociktorej povinnosti odstlipi od tejto ramcovej dohody, pri¢om v upozorneni uvedie lehotu na
napravu, ak sa vyZaduje. Po druhom porufeni povinnosti oprévnena strana uZ len zail¢ oznamenie
v pisomnej forme o odstipeni od rdmcovej dohody. Uginky odstipenia od réimcovej dohody nastanu
okamihom doru&enia tohto pisomného oznamenia druhej strane.

Kupujtci je povinny predévajicemu dorudit' kalkuliciu vzniknutych naviac nikladov asvoje dalSie
naroky sivisiace s odstipenim od tejto rimcovej dohody najneskdr 14 dni po vyuétovani s ndhradnym
predavajicim.

Plnenie uskuto&nené ku diiu odstipenia od tejto ramcovej dohody sa vyittuje podl'a zmluvnych cien
v preukéazate'nom rozsahu a nahrada $kody bude poskytovana podl'a ustanoveni Obchodného zékonnika.

Clanok XII
Zaveredné usianovenia

Vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami, ktoré nie si upravené touto rdmcovou dohodou, sa riadia
prisluinymi ustanoveniami VSeobecnych obchodnych podmienock predavajiceho, Obchodného
zékonnika, subsididrne ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika a d'al$imi pravnymi predpismi SR.
Ustanovenia ramcovej dohody maji prednost pred VSeobecnymi obchodnymi podmienkami
predavajiceho uvedenymi v prilohe &, 3 tejto ramcovej dohody.

V pripade spornych veci, ktoré nebude moZné rie$it' dohodou zmluvnych strén, poZiada jedna zo
zmluvnych strdn o rozhodnutie sid. Zmluvny vztah sa bude riedit' privnym poriadkom platnym na
Gzemi SR. Spory bude rozhodovat’ prisluiny std SR a to v sidle kupujiceho.

Akékol'vek zmeny obsahu fejto rdmcovej dohody mdZu byt vykonané iba formou oéislovaného
pisomného dodatku podpisaného opravnenymi zistupcami oboch zmluvnych stran. Dodatky budu
otislované podl'a poradia.

K navrhom dodatkov k tejto ramcovej dohode sa zmluvné strany zavizuju vyjadrit’ pisomne v lehote do
20 dni od dorudenia navrhu dodatku druhej zmluvnej strane.

Tato ramcové dohoda je vyhotovena v 3 exemplaroch, z ktorych 2 obdrzi kupujici a | predavajuci.

Téato rimecova dohoda nadobudne platnost’ ditom jej podpisania opravnenymi zAstupcami zmluvnych
strin a U¢innost’ nadobudne vzmysle § 47a Obéianskeho zikonnika v plathom zneni, diiom
nasledujicim po dni jej zvergjnenia.



12.7. Zmluvné strany berd na vedomie skutolnost, Ze kupujici vzmysle zikona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene adoplneni niektorych zikonov (zdkan o slobode
informécii) vzneni neskorSich predpisov ako povinnd osoba, tito ramcovi dohodu zverejni
v Centralnom registri zmhiv vedenom Uradom vlady SR.

12.8. Neoddelitel'nou sucast'ou tejto rdmcovej dohody su prilohy:

Priloha &. 1 — Odberné miesta motorovej nafty

Priloha &. 2 — Motorovi nafta - predpokladané mnozstvo a poskytnuta zl'ava

Priloha & 3 - V3eobecné obchodné podmienky predavajiceho pre predaj motorovych paliv,
vykurovacich olegjov, bitimenov a chemikalii

V Bratislave, diia 21.08.2012 V Bratislave, diia 21.08.2012
Za kupujuceho: Za predavajuceho:
..... i'r;é.'Stefan Hlinka, v. r. JUDr. OszkarV:légl, v.r
. generalny riaditel’ generalny riaditel’
Zeleznic Slovenskej republiky a predseda predstavenstva
SLOVNAFT, a.s.

Tleana-Sorina Baltatu, v. r.
¢len predstavenstva
SLOVNAFT, a.s.



Priloha ¢. 1 - Odberné miesta motorovej nafty

Miesta odberu motorovej

Adresa (okres, ulicaa ¥.) -

; . " Kontakiné osoba a telefén
P. & | nafty preddvajiceho (mesto | miesta odberu motorovej .
alebo obec) nafty preddvajiiceho BEECRva)iceho
P , o Ing. Miroslav Furka

1. Terminal Kl'aany Klaéany pri Trnave 13/7364246

o - . Jan Dvorsky
2. Terminal Kapu$any Kapu3any pri Prefove 51/7789166
3. Termin4l Bratislava | VI&ie hrdlol, Bratislava Monika Novikova

58597604




Priloha &. 2 - Motorové nafta — predpokladané mnoZstve a poskytnuti zPava

-2

Predpokladané 5
| . : S 2 : Vytka zlavy (v %) z ceny za 1 liter
P& j Popis poloZky Mernd jednotka mn;)ez:::t)ig;;&t pohonnej ltky bez DPH
A B C D E
1 Motorova nafta liter 6 700 000 v stlade 5 &l. IV RD




SN_SSF_S6000_01 Vieobecué obehodné podmienky spolofnonti SLOVNAFT, a.p. pre predaj meolorovich paliv, vykurovackch olejov, bitimenoy 2 chemikalii

Preambula

Spolotnostt SLOVNAFT, as. vyzndva vo vielkfch svojich zmluvnich
vzt'ahoch cestu ndlefitého a zodpovedného plnenia victkych  svajich
zmluvnfeh povinnost, prifom rovoaky pristup ofakdva iod svojich
zmluvnfch partoerov. Cestny a poetivy hospodarsky styk avzdjomna
spokojnost’ z uzatvorenych obchodov s pre fdu najvyiou prioritou, a preto
vziujme dobrfch vztahov awvdobrej viere ustanovoje tleto Vieobecné
obchodné podmienky spolofnostl SLOVNAFT, a.s. pre predaj moforovich
paliv, vykurovacich olejov, bitdmenov a chemikdlii:

I Cast’
1. Ulvedné usianovenia
Tieto V3eobecné obchodné podmiernky spolofnosti SLOVNAFT, as. pre predaj
motorovych paliv, vykurovacich olejev. bithmenov a chemikalii (d'alyj v texte iba
VOP®) upravuja pravne vztahy spolotnostt SLOVNAFT, a s., ViEie hrdle 1, 824
12 Branslava. ICO 31322832, Spolotnost zapisand v obchodom regisin
Okresného sidu Bratislava 1, odd. Sa, vieZke 426/B (dalej vtexte iba
WPredivajoer™) ajej zAkamlkov (dalej viexte iba  Kupuuci® aspolotne
5 Predévajicim dalej v lexte iba , Zmluvné strany™) pri predaji moterovych paliv,
vykurovacich olejov, bithmenov a chemikilii prostrednictvom Kipne) zmluvy na
predaj rafinérskych produktoy (dale) viexte iba ,Kipna zmluva™), ktorej
neaddelitelnou sacast'ou si tieto VOP. Pred tymile VOP maji prednost jednotlivé
ustanovenia Kixpnej zmluvy, ak ustanovuji inak.
2. Kipoa cena
21 Kipna cena lovarav preddvanych Kupujucemu na zéklade Kipnej zmluvy sa
skladi z dvoch zlo¥iek. Prvi zloZku tvori zdkladna cena {d'alej v texte a v Kiipnej
zmluve iba . Zdkladnd cena™) podla Ponukového cennika Predavamceho a drahi
zozku worl zl'ava/priplalok urlend v stlade s platnym systémom zhav/priplatkov
vziahujicim sa na ten druh tovaru, ku klorému sa pristuiné zlavy elebo priplatky
dtuju Ponukovy cennik Preddvajiccho s uvedenim Zakladnej ceny je pristupny
véetkvin zakaznikomn Predavajiceho. V pripade dedania nafty motorove) DIESEL
(Trieda B,D,F) aautomobilového benzinu SUPER 95 je Predavajicr na Ziadost'
Kupujiiceho povinny po nkonenf prijimania oednavok po 1345 hod. naneskar
viak do 14:00 hod. v dhoch pondelok aZ Stvriok 2 v piatky po 12:45 hod. naneskar
viak do.1300 hod. oznamif Kupujicemu tpravu zdkladn¥ch eien, platnych od
00:00 hod nasledujiicecho dfia, ato faxom alebo e-mailom. V pripade dodania
Leteckého petroleja JET A-1 je Predvajici povinny nanesk6r poslednv pracovny
deft prisluiného kalenddmeho mesiaca oznamit’ Kupujcemu cenu, ktord bude
platit pofas nastedujiceho kalendimeho mesiaca. Kupujici bol obozndmeny
stym, Ze vyslednd vyika zlavy/priplatku mdZe vt ovplyvnend zmluvnym
mnodstvom,  platobnymi  podmienkann,  platobnvm  rizikom,  dodacimi
podmienkami, {zlava/priplatok za vzdialenost’ miesta dodania od najbliZ$eho
terminélu, zlavou za moZnost’ prijat’ tovar kedykofvek podas celého dita (24 hodin
denne), zlavou/priplatkomn za mno2stvo tovaru v jednej doddvke, priplatkami za
dodanie v Z¢lezniénych cisterndch atebo avtocisterndeh) Kupuijiici je oprdvneny sa
informoval’ ¢ podmicnkach ich poskytnutia.
2.2 Intemé pravidléd Predavapicehe vztahuyice sa na svstem zliavipriplatkov mdZu
byt zmenené, &o mdZe mat za nasledok zmenw vwikv adruhu poskytovanych
iavipriplatkov  k Zékladne; cene. V pripade takejto zmeny je Preddvajuci
oprivneny upravil’ zlave/priplatok kn Kupnej cene ode difia, kedy uvedend zmena
vstipi do Udinnosti, pritom Predavajier je povinny pisomne informovat
Kuptijlicehs o tefto zmene najneskdr 30 kalendarnych dni pred nadobudnuiim jej
n&innosti @ dorudit’ mu pisemny névrh dodatku ku Kupne) zmluve.
Ak Kupujiici nedoru®l spolotnost SLOVNAFT, as. nim podpisany nivrh dodatku
ku Kiipnel zmluve v lehote najneskdr 10 kalendamveh dnl od dorutema ndvrhu
dodatku s névrhom zneny Kiipnej ceny, mé sa za to, Ze so zmenou Kipne) zmlovy
nesohlasi. Kupujiici zireveli nebude opravneny na zasielanie d'aldlch advolavok na
dodanie toveru odo diia fi¢innosti zmeny Kipne) ceny v dbstedku zmeny vyiky
adruhu poskviovanych zliavipriplalkov k Zékladne; cens. Vpripade ak ale
Kupujici zasle Predivajicemu vsilede s8énkom 5, Casii 1 wehio VOP
odvolévku na dodanie tovaru aj po dni G&innosli zmeny vviky admhu
poskviovanych zliav/priplatkov k Zakladnej cene, Predavajici bude mat’ 2za to, Ze
amenu vyihy a druhu poskytovanych zhav/priplatkov k Zakladne} cene Kupujici
akeeptoval. aj ked nedoruéil spoloénostt SLOVNAFT, e s. nim podpisany dodatok
ku Kipney zmluve v poZadovanej lehote. Viakomio pripade bude Kupujicemu
lovar dodany v silade so zmenenou zlavou/priplatkom k Ziklednej cene, leda za
zmenenii Kupnu cenu
Zaroveii, v pripade ak Kupujicr nedoruéi spolonosti SLOVNAFT, as nim
podpisany navih dodatku ku Kupne] zmluve v lchote najneskdr 10 kalendémych
dni od prevzatia ndvrhu dodatku s navrhom zimeny Kapnej ceny a ani neuskutoénl
odvolavku na dodanie tovaru pre obdobie po dni iSinnosli zmeny vy3ky a druhu
poskytovanych zliav/priplatkov vzmysle vy3Sie uvedeného, ¢ spolofnost’
SLOVNAFT, as. opravnena Kapnu zmluvu plsomne vypovedat so7 diiovou
vypevednou lehotou, pridom dtinky vypovede nastant v posledny defi vipovednej
lehoty poliianej odo dita nasledujuceho pe dmi, kedy bola pisomna vypoved
dorucena Kupujicemm. V pripade, 2¢ Kupujoci nesohlasi so zmenou kopne) ceny,
je tieZ opravneny Kipnu zmluvy so 7 difovou vvpovednou lehotou pisomne
vypovedat, pricom Gtmnky vvpovede nastand v posledny dedd vypovedne) lehoty
poditane) odo difie nasledujaceho po dni, kedy bola pisomné vypoved' dorudend
spolofnosti SLOVNAFT, as.
2.3 Kupujic berie na vedomie, Ze Zékladna cena rafinérskych produktov je priamo
zivisla na aktualne) ceny ropy, repnvch produktov, aditiv na medzindrodnych
trhoch a kurze USD/EUR, ako iponuky a dopytu, zérovedi ich cena je dopredu
nepredvidatelnd, aprete Kupujoci uzmava privo Predavajiceho ju aktualizovat
(zvy3it alebo znizit). Thlo aktualizicia sa realizuje zZmenou Zakladne) ceny
Ponukového cennlka Predivajiiceho.

Priloha &1  Verzin 2, 2012
24 Vopripade prepravy antocistenami  sa  Kupujici  zavazuje zaplaut
Predévajicenmu kipnu cenu urdent Preddvajicim, platni v defi dodania tovaru.
V pripade prepravy Ze¢leznicou, s2 Kupujuci zavizuje zaplalit Predévajicemu
kupnu cenu urend Preddvajicim, plaini v defi expedicie {prijatie Zelezninej
cisterny na UNS Bratislava).
2.5 Predévajuer vvittuje Kupuiicemu kipnu cenu tovaru faklbron vystavenou na
ziklade dodacicho listu z terminalu (v pripade autocisterny) alebo nakladného listu
(v pripade Zelemitngj cisterny), potvideného opravnenym depraveom, Kupujicim
alebo inou esohou Kupujuceho, kior sa preukaze Partnerskou kartou {vid Cast IL.
VOP ~ Vieobeené obchodné podmienky vvdivania a pouZivania Partnerskvch
kariet v SR}
3, Plalobné podmienky
3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predivajici vystavl faktru, ktord bude
obsahovaf kipnu cenu so spotrebnou dafiou, poplatkom na nakladanie s
nidzovymi zisobami a dafiou z pridanej hodnoty Kupujuci sa zavizuje zaplatit’
fakturovani kipnu cenu v lehote splamosti Splatnost fakiiry zatina diiom jej
vystavenia. Splatnost [aktiry bude ¥pecifikovana v Clankn 1l Kipnej zmluvy
{labulka Splatnost' [aktiry). Platobna povinnost’ Kupujiceho sa povafuje za
splneni v deil, kedy bude celd [akturovand suma pripisand na bankovy Gfet
Predavajaueho. V pripade. ak defi spiamosti faktiry pripadne na sobotu, nedelu
alebo svialok, Kupujiici Je povinny uhradit’ fakiiru v predstibu tak, aby posledny
defi splanosti faktiry bola fakturovand suma pripisand na bankovy ulet
Predivajiiceho.
3.2 V pripade. ek zClanku II. Kipne zmiuvy vypiyva. % kipna cena za tovar
bude hradena Kupujiicim platbou vopred. Predavajuci zale Kupujicemu zAlohovi
fakivru, ktord nie je faktirou pre ifely DPH. Po prijatl kupnej ceny pred dodanim
lovaru vystavi Predivajici faktiru za prijatl plaibu vopred vzmysle zikona
o DPH Peo dodani tovaru vystavl Predavajic: Kupujucemu vyidtovaciu faktoru,
kiors bude splfiat’ vietky naleYitosti vzmysle zAkona o DPH Fakitra moZe byr
Kupujugemu zasiclana aj elektronicky ak s takvmto spdsobom Kupujirei sithlasil
ajé tak uvedené v Clanku IL Kipnej zmluvy Na elekironické zasielanie fakior sa
vztahuji podmienky uvedené v Casti IT1. tvchto VOP
3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupuojuc je opravneny bezodkladne, najneskor
do 3 dni od obdrzania (akiiry tito fakiuru vratif § pisomnym odévodnenim bez
zaplatenia, ak neobsahuje formélne alebo obsahové nalezitesti vyZadované v shlade
splatnym zikonom o DPH. Viakom pripade prestava plynir lehota splatnosti
azafne plynitr novd lehota splatmosti ode dia vystavenie opravene) faktliry
Predavajicim.
34 Vopripade, ak zozmelenia platby uskutoénene) Kupujicim jednoznadne
nevyplyva, ktorit faktira touto platbou uhradza, bude platba povaZovana za ithradu
najskor splatne) faktiry za drok z omedkania a nasledne najskdr splatnej dline)
sumy.
3.5 Predavajioc) a Kupujiei st oprivneni jednostranne zmenit' €isla bankového
spojerua, banku, o fom v dostalofnom predstihu upozomia druht Zmluvni stranu,
a zarover druhid Zmluvni stranu poiadaji o ahradu na nové ¢islo bankového Gty
Uvedené zmeny nebud maf vplyv na splatnost faktory.
36 Ak bude Kupujici v omedkani so zaplatenim kupnej ceny alebo jej fasti je
Predavajiici opravneny fakiurovat' z dl?nej sumy za kazdy zafaty defi omeSkama
urok z omedkania vo vy3ke jednomesatne) sadzby EURIBOR + 8% p.a plamej v
prvy defl mesiacs, kedy dodlo k omefkaniu a kétovane) systémom Reuters Monitor
Money Rate Service na strinke” EURIBOR=" Urok z omeZkania sa bude podiiat’
na zaklade skulofne uplynutych dni omeSkania a 360 diiového roku Kupujicr je
povinny zaplatit’ iirok z omeskania do 14 kalendarnych dni odo dia vystavema
takitiry. kiorou mu Predavajuci vyiituje trok z omeskania Tato fakibra sa nebude
povazovat za [aktbru pre ufely DPH Tym nie je dotknulé prive Predivajiceho
odstipit’ od Kiipnej zmluvy podla &lanku 14 v Casti I tychio VOP
37 V pripade, ak sa Kupujiic1 dostene do omelkania so splnenim si akychkolvek
finanénych zévazkov vodi Predavaricemu je lento oprivneny:
s okamZite zadrZa€ doposial nespinené dodivky tovaru, a to aZ do diia zaplatenia
cele) di¥ng) sumy Predavajucemu, alebo poskytnutia takého zabezpedenia
v prospech Predavajiceho, kioré bude zjeho stmny ozmalené 2a prijatelné a
dostatofné bez toho, aby zastavenie dodivok tovaru znamenelo poruenie
Kipnej zmluvy Predavajucim, alebo zhnik prava Predavajiceho okamZite
odstipit’ od tejlo Kopne) zmluvy podla &dnku 14 Casti I tychto VOP a bez
toho, aby takéto zasiavenie doddvok tovaru zakladalo akykolvek ndrok
Kupujiceho na nihradu Skody {skulodnej Skody, alebo ullého zisku),
» dodat’ d'aldi tovar, len ak mu Kupujici vopred zaplati kiipnu cenu kaZdej daise
objednanej doddvky tovaru (zmena platobnych podmienck vypNrvajicich
z Clanku IT Kupne zmluvy na platbu vopred).
3 B Ak Predavajici ziska informéiciu, Ze Kupujuct je v omedkani so splnenim si
platobnych povinnosti vo€i niektorému &lenovi Skupiny MOL (majetkove
prepojene spolofnosti, v kilorych md spolognost MOL Nyrt. priamu alebo
nepriamu majetkovd Gdast’, alebo vmich priamo elebo nepriamo vykondva
rozhodujici vplyv), kiori 50 uvedeni na internetove sirAnke www.slovnaft.sk,
alebo ktorakol'vek zuvedenych spolonosti Skupiny MOL vof1 nemu zastavila
dodavky tovaru bude Predavajici oprivneny zadrial’ doposial’ nesplnen¢ dodavky
tovarov a% do dia, kedy Kupujici zaplati vcelom rozsahu pohladdvky
ktoréhokol'vek Elena Shupiny MOL bez icho, aby to znamenalo poeruenie Kipne)
zmluvy zo sirany Predavajuceho, alebo zénik prava Predavajuceho okamZite
odstipit od tejto Kipne) zmluvy podla &lanku 14 v Casti I tychio VOP, abez
toho, aby takéto zastavenie dodavok tovaru zakladalo akykelvek ndrok
Kupupaceho na ndhradu 3kody (skutotnej Skody, alebo uslého zisku) vodi
Predavajacemu
39 Ak Preddvajic ziska informéciu, Ze Kupujoci podal alebo vofi nemu bol
podany ndvrh na vyhlasenie konkurzu, bol na jecho majetok vyhlaseny konkurz,
alebo bol navrh na vyhldseme konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku. alebo
vstupil do likvidacie, alebo ak sa polas reStrukturalizicie dosial do omedkenia
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s plnenim na ktoré vznikol narok polas redtrukturalizatného konania, alebo sa voti
nemu zalala exekicia, ktord médZe ohrozif' jeho podmikate[ski Cinnost alebo
platobni schopnost, je Predavajici, vsilade a rozsahu umoZnenom platnymi
préavoymi predpismi, oprivneny okamzite zastavit’ dodavky tovaru pre Kupuiceho
bez toho, aby to znamenalo porufenie Kipne) zmluvy Predavajucim. alebo zinik
préva Predévajiceho okamzZite odstapil’ od tejto Kipne) zmluvy podla ¢lénku 14 v
Casti I tychto VOP a bez toho, aby lakéto zasiavenie dodvok tovaru zakladalo
akykolvek ndrok Kupujiceho na nahradu Skody (skutoZnej 3kody, alebo udléhe
zisku)
3.10 Predavajaci md v siilade a rozsahu umoZnénom plamymi prévnymi predpismi,
préava uvedené v bode 3.9 aj v pripade, ak sa informécia o ndvrhu na vyhlisenie
konkurzu. o zamietnull navrhu na vyhlasenie konkurza pre nedostatok majetku, o
vstupe do likvidacie, alebo o omeskani s plnenim na kioré vznikol narok potas
reftrukturalizainého konania, alebo o zalatej exekieii, ktord mébZe ohrozit’
podnikatel'ski &innost’ alebe platobni schopnost, tyka osoby, vykendvajuce) vo&
Kupujicemu priva ovladajucej asoby tak, ako je tito definovana v prisludnych
ustanoveniach Qbchodného zakonnika SR v platnem zneni.
311 Predévajici je v pripade vaniku pohladdvek po lehote splatnosh vodi
Kupujicemu oprivneny zapo&ilat’ takéto pohladdvky voli pripadnym svojim
zAvzkom voli Kupujiicemu
3.12 Predavajiic1 je opravneny vyslavif opravnu [aktiru (Carchopis / dobropis)
vsilade § Clankom I Kipne zmluvy de 30 kalenddmych dni od ukenenia
Kiipnej zmluvy so splatnost'ou 14 kalendamych dni odo difa jej vyslavenia
313 Kupyjuci hradi poplatky banky Kupujuccho. pripadné del¥ie niklady
G¢tované mymi bankami (keredpondentnvmi a bankou Predivajiceho) znada
Predavajilci.
3.14 Predévajici je opravneny zapoditat’ s1 pohTaddvku po lehote splamost vodi
Kupujucemu, ako a) pohladivku po lehate splainost nadobudnutd od iného Elena
Skupiny MOL/Slovnaft vofi Kupujucemu, ktord Predivajiicr ziskal oprot
akejkolvek existuitcej pohladivke Kupujiceho. ktord je spbsobild na zapotiianie
a ktord Kupujacr ma vodi Predavajicemn. O takomto zapodilan! pohiadavky je
Preddvayici povinny Kupujlceho pisomne informovat’

4, Zabezpetenie
41 Kupuuci berie na vedomie, Ze bez akejkolvek samotne) Straty obchodne)
dévery je pre Preddvajiceho mimoriadne dolezite, nby bola zabezpecena platobna
schopnost’ kaZdého z jeho odberatelov a thto nebola ohrozend podas cele) doby
platnosti Kipnej zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. Z tohto dévodu Predavaiici
pravidelne vyhodnocuje kredibilitu a vyku zivizkov Kupujuceho, ako a) jeho
finan@ni stabilitn. aby minimealizoval nziko nérastu vySky svojich pohl'adivok voti
Kupujacemu po lehote splatnosti
42 Z dévodov uvedenyech vbode 4 1 Kupuuc sihlasl s pravem Predvajiceho
slanovit’ Kupuyicemu podla svojich internych pravidiel ohednocovania zikaznikov
pnsluchajict kredimy limit (dalej len Kreditny limit) Kredimy limit jeho vySka,
zmena ako a) dosledky suvisiace s jeho prekrofenim s upravené v Kopne) zmluve
uzavrete] §Kupujicim  Predavajoct bude plsomne informoval’ Kupujuceho
o ka2dej zmene vyiky Kreditnghoe limitu, ktory mu bol prideleny.
43 Predavaiier je oprivneny poZadoval od Kupuiceho kedvkolvek pocas
platnosti Kiopne) zmtuvy, & to aj pred tym, ako ddjde k je) uzavretiu zabezpedenie
zavizkov Kupujiceho (zaplatenie kipnej ceny a jej prislusensiva) vyplyvanicich z
doddvok tovaru podTa Kupnej zmluvy. O forme. prijate[nosti a vvike hodnoty
zabezpedenia, kioré navrhne Kupujic: za ufelom zabezpetenin svojich zivazkov
z obchodnych vztahov vofi Kupujicemu rozhedwe Predavajici. pritom
preferovanou formou zabezpetenia je najma bankova ziruka, akrediliv, alebo
depozit finantnych prosinedkov v prospech ana Ofet Predivajiceho, zdloZné
pravo na nehnutelnost, pripadne ina bezpetna e boritnd forma zabezpelenia
uréend na zéklade dohody Zmluvnych strén. Plamost zabezpetenia musi byt o 15
pracoviiych  dni dib3ia ako je splamost’ poslednej motnej fakitry. V pripade, ak
plaiost poskyinutej formy zabezpelenia uplynie podas doby trvamia Kupne)
zmluvy, plamost Kreditného limitu bude pozastavend pred ukonfenim plamosti
poskvinute) formy zabezpedenia po dobu najdlhdej splatnosti fakitr 2 navvéenej o
15 pracovnych dni pred ukongenim platnosti poskyinutej formy zabezpetenia
4.4 Kupujici je povinny v dosielofnom predstihu pred dobou dojednanou na
dodanie tovaru odovzdaf Predivajucemu doklady preukazujice, Z2 zaplatenie
Kipne) ceny alebo jej prislujenstva bolo zabezpedene spdsobom avo vitke
dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 4.3 vy¥%ie. Ak si Kupujic
nespln{ tite povinnost. mdZe Predavajuci do dorudenia nim poZadovanych
dokledov preukazujucich splnenie si teito povinnosti Kupujiicim zadrzat' doposial
nesplnené dodavky tovaru objednané Kupujicim podPa uzavreiej Kiupnej zmluvy
bez toho, aby takéto konanie Predavajuceho mmamenale porudenie Kipne) zmluvy
z0 sirany Preddvajaceho, alebo zanik priva Predavapiceho okamite odstapil’ od
tejlo Kapnej zmluvy podla &ldnku 14 Casti I tychto VOP, a bez toho, aby takéto
zastavenie dodavok lovaru zakladalo akvkol'vek ndrok Kupujiceho na nihradu
Skody (skutetnej skody. alebo ulého zisku) vodi Preddvajicemu.
V pripade. Ze beli doklady podla iohto odseku poZzadované pred uzavrelim Kipnej
zmluvy, Kupujuct je povinny lieto doklady poskyinif Preddvajocemu v
doslatofnom tasovom predstihu pred dohodnutym terminom prvej dodavky, inak je
Predivajuci opravneny odmiemut’ uzavrelie Kipnej zmluvy
4.5 Ak Kupwuci nezabezpefl zaplatenie kipng) ceny sposobem avo vyske
pozadovane| Predavajiom ani v dodatocnei Ichote urfenej Predavauerm. méZe
Predavajiict od Kopnej zmluvy odstipit” v silade s Elinkom 14. v Casti 1. t¥chio
voP
4.6 Kupujuer je oprdvneny od Kipnej zmluvy odstipif’ v silade s €linkom 14 bod
144 tychte VOP z ddvodu znizenia alebo zrudenia krediiného limitu.
4.7 V pripade, ak Preddvajiici bude od Kupujoceho v stlade s vy3sie uvedenymi
usianoveniami po2adovat’ zabezpeZenie svopch pohledavok vol Kupujlicemu z
uzavrelej Kipnej zmluvv, alebo pred vzavretim Kipnej zmluvy a Kupuiict mu
poZadované zabezpetenie nebude vediet” poskvtnaf, d'alSie plnenie Kipnej zmluvy

20 strany Predivajiceho, alebo vzavretie Kupnej zmluvy zo strany Predavajaceho
bude me#né len za predpokladu, e Kupuyici bude sthlasit' s tym, Ze vietky platby
Za tovar budi uhradené pred dodanim tovaru Kupujicemu (platha vopred).

5. Odvoldvante jednotlivich doddvok
5.1 V pripade dodania nafty motorover DIESEL (Trieda B.D.F). awtomobilového
benzinu SUPER 95, Leteckého petroleja JET-Al, BITUMENOV. TAZKENO
a TAHKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA v aulocisternich  a v Zelezniénych
cisterndch Preddvajici dodd Kupujicemu lovar na zdklade odvoldyok Kupujiceho
(odvoldvkou sa na tielo ddely rozumie objedndvka lovaru ne zaklade platnej
Kapnej zmluvy, a to v ramci jej mnoZstva, dehodnutej jednotkovei ceny a dodacich
podmienok) zaslenych Predavajicemu pisomne, [axom alcho e-mailom.
Standardny vzor odvolévky pre jednotlivé tovary je umiestneny ne intemetovych
strinkach Predavajiiceho www slovnatt sk S vynimkou tovarev {nafla molorové
DIESEL (Trieda B.D.F) a sulomobilovy benzin SUPER 95 musi odvoldvka zniet”
len na jeden druh tovaru. Qdvolivka musi maf' formu vzoru odvelivky pre dany
tovar a musi obsahoval oznatenie Kupujiceho. druh a mnoZstvo lovaru, droh
dopravy. ditum dodania, dattovy re2im kupovaného lovaru a 3pecifikdcin miesta
podla panty dodania uvedenej v Kiipne) zmluve Minimalny objem jedného druhu
tlovaru poZadevancho na dodanie na zdklade jedne) odvelavky v jedney dodivke je
3000 lurov V pripade, ak odvoldvka nebude obsahovat vietky daje. Preddvajict
bezodkladne upozomni Kupujiceho na chyby odvolévky a ak Kupujio nedorudi
opravenii odvoldvku. Preddvajiici nie je povinny predmet Kupne) zmluvy dodat
V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F} a automobilového
benzinu SUPER 95 v autocisiernach sa odvolavka povatue za splnen, ked' rozdiel
medzi odvofanym a skulodne dodanym mno2stvom nepresalnje 1500 | ZniZenie
objemu odvoldvky o viac ako 1500 1 je moné len na zaklade predchédzajiceho
pisomagho sthlasu Kupujoceho, Kupupiar je opravneny v rozsahu +/4- 10 %
celkového v Kiipne) zmluve dohodnutého objernu jednotlivyeh druhov tovarov (v
pripade dodania nafty moterovei DIESEL (Trieda B,D.F)} si odvoldvkou objednat’
8j vaflie mnoZstvo tovaru ako je mnoZstve tovam pre jednotlivé parity dodania
uvedené v Clénku II. Predavaiticl je ale opravneny takito odvolavku v silade
s odsekom 5.2 tohio #lanku Cast: T VOP odmietnut.
5.2 ¥ pripade dodania nafty motorove) DIESEL (1nieda B,D,F}, automobilového
benzinu SUPER 95, LAHKFHO VYKUROVACIEHO OLEJA ¥ autocisternéch je
Kupujici povinny zasiclat’ odvoldvky na jednollivé miesta dodania Predavajiccho
na e-mailovil adresu objednavky@stovnaft sk alebo fax Eislo: 02/58599888, do
13:45 h (pondelok - Stvrtok} a do 1245 h (piatok)} dha ktory predchadza diu
pozadovane) expedicie. Odvolavka je povaZovanad za akceptevanu ak PredAvajuci
pisomnou formeu (faxom alebo e-mailom) do 16:00 h potvrdl Kupujicemu
odvoldvku zaslanim Potvrdeniz odvoldvky. Doddvka k akceprovanei odvolivke
z predehadzajiceho pracovného dfia bude realizovand v priebehn nasledujiceho
pracowného dita pri preprave realizovanej Preddvaiticim Predavajtici je v sulade a
rozsahu umoZnenom plamymi pravaymi predpism oprivaeny odmietnut plnenie
uZ akceptovane) odvoldvky iba vpripade. ak su na to dané zAvainé dovody.
spofivaice najima v lom, 2¢ Preddvajici ziska informaciu, 2e Kupujici podal alebo
voli nemu bol podany ndvch pa vvhlaseme konkurzu, bol na jeho majetok
vyhléseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre
nedostatok majeiku, alebo vstipil do likvidacie. alebo ak sa podas restrukturalizacie
dosial do omedkania s plnenim na ktoré vznikol nérok pocas redrukturalizaéného
Konania, alebo sa voli nemu zalala exekicia, kiord mdZe ohrozil' jcho
podnikatefski tinnost’ alebo plalobnii schopnost’. Zmluwné strany sa dohodli. Ze
Predévegiici neczodpoveda Kupujocernu za Skody vzniknuté ncdedanim tovaru
podla ustanovent tohto odseku.
5.3 V pripade dodania nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D.F), automobilového
benzinu SUPER. 95, v Zelezniénych cistemdch, Predévajici dodd Kupujiicernu
tovar na zAklade odvolivok Kupujiceho zaslanych Predivajiicemu na nasledujici
Kalendarny t¢2defi pisomne, faxom alebo e-mailom kaZdy platok do 9:00 h.
54 Vopripade BITUMENOV, TAZKEHO VYKUROVACIEHO OLEJA, a
Lsteckého petroleja JET-A1 je Kupujuci povinny zaslat’ edvolévky na nasledujucs
kalenddmy tyzden Predavajicemu pisomne (fax, e-mail) najneskdr kaZdy piatok do
11:00 b Vnevyhnutnych pripadoch mdZe Preddvanict akceptovat' upravu
Kupuyiiceho k uZ zaslanej odvolavke naineskor 36 hodin pred dedanim tovaru.
55 V pripade, Ze medzi Kupujucim a Predavapicim bola dojednana thrada kiipne
ceny vopred (zdlohové faknira. Clinek IT Kipner zmluvy), bude lovar zaradeny na
expedicru najskdr o 48 hodin od zaplatenia kipnej ceny v pracovnych diioch,
pokial nebolo v Kipnej zmluve dohodnuté inak.
5.6 Ak Kupujiici zalle odvolavku oneskorene, Predivajiici ni¢ je povinny dodrZal’
termin dodania uvedenv v odvoldvke anebude sa 10 povaZoval za porufenie
zmluvnych povinnosti Predavajuceho Preddvajici oneskorent odvolavku porvrd(
alebo navrhne ing 1ermin dodania
5.7 Kupujuci mbdZe zaslat' odvolivku na dodanie tovaru len pofas obdobia
uinnosti Kupnei zmluvy
5.8 Predavayiicr si vyhradzuge pravo akeeplovat' odvolavku Kupuoceho. ktorda mu
bola doruZend, v samostatmych ¢astiach (postupné akceptovanic odvelavky)
5.9 Pre Ocely prevzaua nafty motorove) DIESEL (Trieda B,D,F), automobilového
benzinu SUPER 95, a Leteckého petroleja JET-A1 pri parte FCA (Incoterms
2010) adoprave Kupupccho sa Predavajiici zavzuje vydal' Kupuiiicenu
Partmersku kartu, ktora bude sli2if na identifikaciu oprivnenej esoby Kupujiceho
Predavajci je opravneny odmietnut’ vydanie loveru osobe, kiora nebude
opravnenym deZitelom Partnerske) karty a nebude splfat’ vietky podmienky je)
pouzivania Bli23ie podmenky vydavania e pouZivania Partnerskej karty su
uvedend v Casti [I. tychto VOP
5.10 Pri uzatvoreni Kapng) zmluvy je Kupujici oprivneny poZadovat' vyplnene
Prilohy £ 2 ku Kupnei zmluve nezdvisle od celkového objemu tovarov, ktoré
plénuje na ziklade Kapnej zmluvy od Predavajoceho nakupit.
5.11 V¥ pripade nafty molorovej DIESEL (Triecde B,D,F), automobilového benzinn
SUPER 95 e Leteckeého pelroleia JET-Al je Kupujiei povinny mnoZstvo tovany,
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kioré mé byt doedané v jednotlivych mesiacoch (Priloha ¢ 2 Kaopne) zmluvy)
definovat’ do 20. diia prisluiného kalendérneho mesiaca na nasledujict kalendirny
mesiac, ok nie je dale] ustanovené inzk (dalej len .nominacia™ v prislu§nom
pramatickom tvare) V pripade TAZKEHO a LAHKEHO VYKUROVACIEHO
OLEJA je Kupujuci opravneny mnoZstvo tovaru, ktory md byt dodany
v jednotlivych mesiacoch nominovat’ do 20 difia prislusncho kalenddmeho mesiaca
na nasledujici mesiac. Preddvajici si vyhradzuje privo potvrdit akeeptdcm
nominicie mnoZsiva lovaru pisomne alebo faxom Vpripade chemikalii je
Kupujiici opravneny mnoZstvo tovaru nominoval a% do posledného difa
prisludného kalendameho mesiaca na nasledupict mesiac 'V pripade BITUMENOV
je mnoZstvo tovaru rozpisané v Prilohe & 2 Kipney zmlovy
5.12 V pripade ak bol vsilade s&ankom 111 ods 3 Kipnej zmluvy povinny
vyplmit' Prilchy & 2 ku Kupnej zmluve, Predévajici je powvinny ahceptovar
nominované mnoZstvo tovaru iba v pripade. ak neprevviuje mesalne/Stvrirodné
mnoZsivo nominované v Prilohe & 2 Kopne) zmluvy o viae ako 10% Predavaidci
nie j¢ povinny akceptoval nominevané mnoZstve tovaru, ak bola tito Uprava
Predavajicemu dorufena po 20. dni prisludného kalendimeho mesiaca. Mnozstvo
prevy§ujuce 110 % mnostva nominovaného na prislulny mesiacftvritok v Prilohe
&2 Kupnei zmluvy mbZe byt Kupuijicemu dodané 2a predpokladu kapaciinych
moZnosli Predavajiceho

6. Vieobecné dodacie podmienky
6.1 Predavajici je povinny Kupupicemu dodat tovar podla dohodnulej parity
podla Incoterms 2010, odevzdat dokladv, ktoré sa na tovar vziahuji a umoinit’
Kupujicemu nadobudnut’ vlastnicke privo k tovaru v stlade s Kipnou zmluvov
62 Kupwiic1 alebo nim splnomocnend osoba je povinnd prevziat tovar, klory je
zjavne oznafeny ako dodavka pre Kupujiceho 2 je dodany v silade s akeeptovanou
odvolavkou {¢linok 5, Casti T tychte VOP) 2 je povinna pri prevzati skontrolovat’
tovar a svopim podpisom powvrdil’ prevzatie lovam na nakladnom alebo dodacom
liste, ktory obsahuje poradové gislo nékladného alebo dodacieho listu, omaZenie
Kupujuceho, druh amno2stvo dodaného tovaru, termin & miesto dodania,
oznacenie dopraveu, resp ECV autocistermny. Zmiuvné strany sa dohodhi, Ze
potvrdenie dodania tovaru nema vplyv na prave reklamicie Kupujiceho (2lénok 9
v Casli I tichto VOP), aviak je nevyhnutnou nileZilosfou spinenia vielkych
povinnosti Kupuinceho
6.3 Zmluvné strany sa dohodh, Z& skulodne dodané mnolstvo tovaru )¢ mnofstvo
uvedené na nikladnom/dodacom liste (2 v pripade minerélneho oleja & na
sprievodnom administrativnor dokumente).
6.4 Kupuici nadobida vlastnicke pravo ktovaru vsulade s prislulnym
ustanovenim v Kipnej zmluve pre prislusny druh tovaru, ktort mu je dodany podla
parity Incoterms 2010 dohodnute) v Kipnej zmluve.
6.5 Zmluvné strany sa dohodli, 2e v pripade ek Predavajioc zisti, 2¢ Kopujic
nekupeny lovar akvmkolvek spdsobom upravil alebo znehodnotil, prizom nadalej
ho oznatuje a deklarwme ako tovar pochédzajici od Predavajuceho. hoci pe
vykonanej tiprave alebo znehodnoteni nevyhovuje kvalite tovamu Predavajiccho
podla prisiuinych platmych pravnych predpisov elebo technickych norem je
Predavajuci opravneny ihned' po takomto zisieni dodévky ekéhokolvek daliicho
tovaru zastavil. tente Kupuucemu nedodat’ efalebo od tejto Kipnej zmiuvy
adstpit' v silade s Zlénkom 14 v Casti [ tychlo VOP
6.6 Dodanin sa podla tejlo Kapne) zmluvy rozumie stav, ked' tover je pnpraveny
na urdenom mieste dodania podla akceplovane; odvolavky Kupujucehe a v stlade
s dohodnutou paritou dodan:a podfa Incolerms 2010 uvedenou v Kupnej zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ v pripade nafty motorovej DIESEL (Trieda B,D,F),
automobilovéhe benzinu SUPER 95, Leteckého petrolera JET-Al a chemikalii sa
mnpo¥stve tovaru dohodnulé v Kupne] zmluve povaXuje za riadne dodané
siolerancion #+ 10%. zcelkového dohodnutého mnodstva 'V pripade
BITUMENOV, TAZKEHO aTAHKFHO VYKUROVACIEHO OLEJA sa
povazuje za risdne dodané s toleranciou & 15%.
6.7 Nedodanim sa podla tejto Kipnej zmluvy rozumie slav, ked' lovar nic je
pripraveny na uréenom mieste dodenia podla akeeptovane) odvolavky Kupujiceho
o dohodnute] parity dodanis podla Incoterms 2010 Preddvajiici sa zavizuje
upozomit’ Kupujiceho na ekokolvek prekiZku broniacu plneniu jeho povinnosi
vyplvvacich 2 Kupne) zmluvy, napriklad informécia o 2drani vydaja tovary, jeho
tplnom preruseni, aleho o zmenach miest dodania Kupujici bude upozomeny
telefonicky, ndsledne mailom, bezodkladne, ako sa o ne Predavajoci dozvedel.
Sutasne Predavajuci zabezpeti dodanie tovaru v rovnake) kvalite na nihradnom
mieste dodania. Kupujuci je povinny bezodkladne telefonicky, nésledne mailom
alebo {Bxom informovat Preddvaiiceho o akejkolvek prekiZke braniace) plneniu
Jeho povinnosti, napriklad nepripravenost’ miesta dodania. poruche na nadrs a pod.
Kupuiuci 8 Predvaijici sa nasledne dohodnG na d'al¥om postupe.
6.8 Neodobraim sa podla tejto Kupne) zmluvy rozumie siav, ked” Kupuyici v dobe
trvania Kopnej zmluvv neodobenie tovar v dohodnutom mnoZsive podla Kipnej
zmluvy aj napriek tomu, e Predévajiici bol pripraveny dodat’ tovar, alebe pripravil
tovar na dodenie v dohodnutych miestach dodema vsilade s ekceplovanou
odvoldvkou a dohodnuton paritou dodania podla Incoterms 2010.
6.9 Kupujici alebo jeho splnomocneny zdstupea zabezpel] bezproblemevy pristup
aulocisterny Preddvariceho k miegiu vypuSfania resp. preferpavania pohennych
hmét do nddrre Miesto vypastanie resp. prederpavanta pohonnych hmét do nadrze
Kupujiceho a pristupové cesty k nemu musia vyhoveval plainym pravivm
predpisom, technickym normém a musia by( bezpetné na preprava 2 manipulaciu s
nebezpeénymi lalkami. Predajca je oprivoeny pred prvym dodanim alebo
v pricbehu platnosti Kiapnej zmluvy vykonal' na stifacom (preberacom)} mieste a
pristupevych cestich audil zamerany na sdlad s privnymi predpismi a technickymi
normami O vysledku ake aj pripadnych zisteniach, nedostatkov bude Predévajici
Kupujiceho pisomne informoval’ a spolu s Kupujiicim navrhne lehotw pre ich
odsirénenie  Kupujuci sa zaroved zavazwje odstrénit’ pripadné zistené nedostatky
v o najskorse) Ichote. avdak najneskdr v lehote uvedenej v zipise z prerokovania
zistenych nedostatkov medzi Zmluvnymi stranami. V pripade ak si zisiené

nedostatky, ktoré by mohli predsiavovat” poruSenie platnvch pravnych predpisov
alebo nesulad s prisludnym techmuickymi normami alebo predpismi upravujicimi
prepravu nebezpeZnych latok, Kupujici nie je opravneny na nahradu 3kedy v
pripade odmietmutia dodania zo strany Predévajuceho, a to a2 do odstrénenia
zistenych nedostatkow. .
6.10 Kupujuci si je vedomy, £ Predivajici je oprivneny v silade s Clankom I
ods. 7. Kilpnej zmluvy upravit cenu nim realizovanej prepravy tovarov (v pripade
dodania nafty moterovey DIESEL (Trieda B.D.F)), automobilového benzinu
SUPER 95 v autocisternach) dodavanvch na zaklade odvolavky akceptovanej
v silade v odsekam 5.2 tohto &ldnku Casti 1. VOP.
6 11 V pripade ak sa Kupujuci rozhedne odoberat’ tovar kipeny od Preddvayiceho
vlastn¥m spdsobom na dolozke FCA podla Incoterms 2010 na termimndloch
Predavajuceho - Bmatislava, Klatany alebo Kapulany. je povinny si vopred
zabezpefal' regisirdciu speloénosti, vozidie! aosb, ktor¢ budd do priestorov
termindlovy Predivajiicehe vstupovat' v on-lme systéme GEM (Global Entry
Management). Tito on-line aplikicia je spolu sprisluinym podkladmi
a podmienkami dostupnd na nternetove) adrese hitp /faww slovnaft.sh/vstupy
Pred4vajiic) nezodpoveds za 3kody vzaiknute v ddsledku nekvalimého pripojenia
Kupwceho do siete infernet, z d8vodu porilch vzmknutych na hemunikadnej rase
ku Kupujicemu, ako aj nisledkom akejkolvek inel nemoZnesti Kupujuccho
zabezpetit potrebny pristup do siele intemet ake a) za odmietnulie pristupu
Kupujiceho do terminalov Preddvajoceho v pripade ak si Kupuci veas
nezabezpedi registriciu v systéme GEM {Global Entry Management). Predavajuc:
je tie2 opravneny ato aj bez uvedenia ddvodu odmietnut’ vstup osobim alebo
vozidlim navrhnutych  Kupujiicim v pripade. ak ulakychto na strane
Predivayiceho vznikne akdkofvek pochybnost sivisiaca s mo?nym chrozenim
bezpednosti osdb nlebo majetku, alebo inych opravnenych ziujmov Predévajicehe.
O zamietnull vstupuy do mredlu Preddvajuceho bude Kupujicr mfermovany
¥V takomlo pripade je Kupujici v pripade potreby opravneny navrhnut ind osobu
alebo vozidlo.
7. Dodacle podmienky — dodanie v Zeleznilnej cisterne

7.1 Vpripade prepravy Zelezni®nymi cistermami Predavajiceho je Kupujuci
povinny vozef vyloZi' a podal’ na spainii prepravu v lehote 48 hodin od momentu
prichodu vozita do Zelezni®nej slanice urfenia. Rozhodujiicim pre urfeme &asu
prichodu je odila¥ok peliatky 2elemni¥nej stanice urtenia na nakladnom liste pre
loZenv vozefi, Rozhodupicim pre uréenie fasu odchodu je odtadok peciatky
odosielajace) Zeleznitne] stanice na nakladnom liste pre prazdny vozefi Vzajomné
vztahy Zeleznice a prijemcu pn pristavovan! voziia na vlecku alebo vykladacie
miesto nie si pre posudenic dodr2ania lehoty rozhodujice. Casové udaje uvidzané
v inych dokladoch (napr. odovadavkovich a ndvratovych listoch) nie sa pri
reklamdcidch pouzitelne
7.2 Ak Kupujuc) riadne a véas nepodi vozefi ne spatni prepravu, Predavajlce) je
opravneny fakturovat’ Kupujicemuo zmluvnG pokulu za ka?dv deft omedkania za
vozeh vo viSke:

- 40.- € v pripade vozha urteného pre siru

- 30,- € v pripade vozlov na prepravu skvapalnenych plynov

- 2).- € v pripade invch voziiov
7.3 Kupujuci je povinny vystavit sprievodné deklady na prepravu prazdnehe vozia
Predévajiceho do Zelezriéne| stanice Bralislava UNS a zaplatit' prepravnd za
prepravu lohto vozila podla dodacej podmienky dohodnutej v Kipne) zmluve.
74 Predavajuci je opravneny fakturoval' Kupujicenw vy$die uvedeni zmluvni
pokutu, ak Kupupic sposobi zavletenie voziia. siratu, znifenie alebo pofkodenie
voziia, ato za kaxdy deit omedkanin aZ do dia dorufenia pisomného oznémenia
o vzniku uvedenej skutodnosti doruleného Predavajicemu Ozndmenie musi
obsahovat' 1dentitikacwy zAkaznlka, €islo Zelezmiéney cisterny, ditum  vzniku
udalosti, popis vzniknutej udalosti a miesio, kde sa uvedend Zelezniéna cistema
nachédza. Kupujici je povinny zaplatit' zmluvni pokutu do 14 kalendimych dnl
odo diia vysiavenia faktiry. ktorou mu Predavajuc vyigtuje zmluvmi pokutu Této
faktira sa nebude povatovat’ za faktaru pre ttelv DPH

8. Dodanie v refime pozasiavenia dane a oslobodenia od dane
8.1 Ak je Kupujoct registrovany sko dafiovy sklad alebo evidovany ako
uZivatelsky podnik, Kuputci je povinny najneskér do piatich pracovnyeh dni odo
dfia ukonlenia prepravv lovaru zaslel' prisluinému colnému dradu prijemen
elektronicki spravu o prijali {ovaru vyholovent prostrednictvon elektronického
systému v silade splatnym zenim zdkona & $8/2004 Z.z o spotrebnej dani
z minerilneho oleja
8.2, Ak Kupuyac zisti rozdiel medzi prijatym a deklarovanym objemom tovaru na
cell zasiciku {napr. na cely vlak), je povinny pn vyivéranl clektronicke) spravy
o prijati tento rozdiel rovnomeme rozdelit' do jednotlivich elektronickych spriv
wvoriacich celi zasielku (za kaZdu Zeleznini cisternu}
83 Pni dodani tovaru je Kupujici povinny bezodkladne dorudit’ potvrdeny dodaci
hst Preddvajicemu, alo a vpripade, pokial' prepravu v mene Kupujiccho
vvkondava poverend tretia osoba
84 Ak Kupuilici z dbvodov na jeho strane nedorud] Predivajicemu potvrdeny
dodaci list bezodkladne alebo nezalle prislulnému colnému dradu prijemcu
clektronicki sprivu o prijeti bezodkladne najneskdr viak do piatich pracovnych dni
odo dite vkonfemia prepravy tovary, zodpoveds za akikolvek ujmu alebo Skodu
vzniknutil Preddvarbcemu nesplnenfm s1 vy3Sie uvedene) povinnosti (najma
zaplatenie spotrebnegy dane, DPH alebo zaplatenie akvchkolvek suvisiacich
nedoplatkov alebo pekit). Predivajiici je oprévneny poZadovat’ ndhradu takto
vzniknutej uimy alebo Skody a Kupujiici je povinny ju zaplatit”

9. Zodpovednos(’ za vady, reklamdcie
91 Kupuuci alebo nim splnomocneny dopravca je povinny skontrolovet' tovar
ihned" pri jeho dodanl alebo prevzatli Zjavné vady tovaru je Kupujici povinny u
Predévajiceho reklamovat’ okamaite pri prevzat
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92 Predivajiici nezodpovedd za vady kioré boli spbsobené po prechode
nebezpedenstva tkody na tovare a nespdsobil ich Predavajoca alebo osoby,
pomocou ktorych Predavajuct plnil svo) zivazok.

9.3 Kupuuc! je povinny vady tovaru reklamovatl' u Predivajiceho podla postupu
uvedeného v dokumente “Reklamainy ponadok spolofnosti SLOVNAFT. as
vztahutci sa na predaj motorovych paliv.  vykurovacich  olejov.
bitimenov, chemikilii a LPG" a to najma formou pisomného zdpisu o reklaméciy, v
ktorom popise vady lovaru, niroky a navrhovany postup vysporiadania reklamécie
Kupujuceho Reklamadny list musi byl' doloZeny listinami preukazujicimi
zodpovednost  Predavajiceho  Reklamacény hist  obsabuje najima:  Gdaje
o Kupwiicom, predmet reklamicie vofi tomu smeruje; druh a mnoZstvo
reklamovaného lovaru, miesto, tas a spdsob zisitenia vady, képie vietkych
dokladov sivisiacich s dodavkou, ktord je reklamovani a Eislo fakiiry Akiudlny
reklamatny ponadek je umiestneny na intemetovych sirdnkach Predévajtceho
www slovnalt.sk

10. VyEia moc
10.1 NepovaXuje sa za porusemie Kopne) zmluvy, ak klorikolvek zo Zmiuvnych
strin nemdZe plnit' svoje zmluvné povinnosti z ddvodu prekaZky, kiord nastala
nezivisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosn, ak nemo#no
rozumne predpokladal, ze by povinnd sirana tilo prekiZku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonala, a Ze by v #ase vaniku zivazku nito prekaZku predvidala
(napr. vojna. celodtatny 3irajk, zemetrasenie, ziplava, pofiare, teronsticky ok,
prerudenic dodivok ropv. Zivelnd pohroma, nepredpekladané odsiavky vyrobnych
zariadeni, nepredpokladané a v 2ase objednama {ovaru vzmysle Kipne; zmluvy
vopred neplanovane wmiZenie alebo zaslavenie vyroby, atd). Na zaklade
poziadaviy druhe) Zmluvnej sirany, dolknutd strana predioZi doklad o existencii
okolnosti vylufuucich zodpevednost/vis mator, ktory vydaji prisluiné Grady alebo
organizdcia zastupufuca zAujmy krajiny pvodu.
102 Pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnd inak, zmluvne dohodnuté
terminy sa predizujo o dobu trvamia okelnosti vylutuicich zodpovednostfvis
maior. Ak doba ich trvamia presiashne 30 kalendamych dni, Klordkolvek zo
Zmluvnych slrén Je opravnena pisomne odstuipit od Kupnej zmluvy bez
akychkol'vek negativnych pravoych désledkov pre odstupujicu Zinluvnn stranu
10.3 Pred ukoncenim Kupnej zmluvy podlia odseku 10 2 a za okolnosti uvedenych
v odseku 10.1 tohio clanku buda Zmluvné sirany viest' rokovania 0 moZnej zmene
vobsahu zmluvy. Ak takéto rokovania nebudid Ospeine ukonfené do 10
kalendimych dni, je moZné od Kipnej zmluvy odstupit’. Zmluvnd strana, klord
porufuje svoju povinnost. alebo kiord s prihliadnutim na vietky okolnosti ma
vediet, Ze porufi svoju povinnost zo zmluvneho vztahu, ju pevinna oznAmit
pisomne drubej strane povahu prekaZky. kiord brani, alebo bude brénit’ v plneni
povinnosli, o je) ddsledkoch a predpekladanom trvanl. Sprava sa mus! podal’ bez
zbylodného odkladu po tom, &o sa povinnd strana o prekézke dozvedela, alebo pri
naleZite) starostlivosti mohla dozvedief. Skodv vyplyvajice zneskorého
oznimenia ¢ hrozbe alebo vzniku vis maior bude niest strana zodpovedna za takéto
neskoré oznimenie

11, Mianlivost'

11.1 Kupujuci i Predavajici sa zavazwyn, #2 vietky Gdaje a fakty o druhe) Zmluvnej

strane a o jej &innosti v stvislosti s Kipnou zmluvou a jej plaenim, ¢ ktorveh sa

1dlo dozvedela akymkol'vek spdsobom, najma, no nie vylugne, existenciu a obsah

Kupnej zmluvy, bude povaZoval za ddvemni informéciu predstavujicu sitasne

obchodné tajomstve Predavajuceho. kioré nepeskytne tretej sirane & nepouZije ich

na iny del ake na plnenie tejto Kitpnej zmluvy

11.2 Povinnost” mitanlivosti sa nevzi'ahuje na informacie a skutonosti, ktoré:

a) 50 verejne pristupne. alebo koré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, kiord

tieto ziskala stani vereine pristupnymui, alebo

boli preukézatelne Predavajicemu alebo Knpujicemu dostupné elebo

znAme uZ pred nadobudnutim plainesti tejto Kapney zmluvy a neboli

predmetom Ziadneho zivAzku miéanlivost. alebo

c) sa Predavajuct alebo Kupwjlci dozvedel od trete; strany, kiord nie je
povinng zachovar miZanlivost' vodi druhej Zmluvne) strane, alebo

d)  sa majt spristupnit’ a poskyinit® v zmysle vieobecne zdvaznych pravnych
predpisov, narindeni butzy cennych papierov alebo vyZiadenia opravnenveh
orginov vrozsahu uréenom platnvini vSeobeene zdviiznymi privnymu
predpismi,

¢)  sa maeju poskytnit auditorom, pravaym, dafovim a finanénym poradcom,
poist'ovniam alebo subjektom poskytujicim sluzbv spojené s poistenim
pohladavok.

11.3 Ukonenie tejto Kipnej zmluvy z akéhokolvek dovodu neméa vplyv na vy3sie

uvedent povinnosti uchovania ddvemnych informécil, ktord zoslave v platnosti a)

pre pripad ukonéenia platnosh a Géinnosti tejlo Kopnej) zmluvy z akéhokolvek

ddvodu

b}

12. Komunlkdcla

12 1 Zmluvné strany sa dohodl na tom. Z¢ za iéelom plnenia Kopney zmluvy budi
kontakinymi osobanti osoby uvedené v Clanku I Kupnej zmluvy.

122 Zmluvn¢ strany sa zavBzujl, Ze sa budi bezodkladne vzijomne informovat’
o vietkich délefitych skulo€noslisch tykajicich sa oblesti spravovanych toulo
Kiipnou zmluvou a o okolnostiach, kioré by mohli spdsobit’ ohrozenic plnenn z
Kiipnej zmluvy

12.3 Zmluvné siranv sa dohodh, Ze akékolvek pisomnd ozndmenia, alebo iné
listiny &i pisomnosti uréené aadresované druhcj Zmluvne) slrane sa jej budi
dorutovat’ osobne, e-mailom alebo doporucenou poltou na adresu jei sidla
zapisan v obchodnom alebo inom registri. Plsomna listina o odstipeni od Kipne)
zmluvy alebo V¥poved Kipnej zmluvy si musia zmluvné strany dorucit osobne
do podatelne, alebo doporufenou polou na adresu sidla adresdia tejte pisomnosti

zapisanil v obchodnom alebo inom regisin. Ak si druhd Zmluvna strana, kiore) je
pisomnost urend, e pisomnost’ nevyzdvihne do 3 kalendérnych dnf od je)
uloZenia na podle, povazuje sa pesledny kalenddmy defi tejio lehoty za ded
doruenia, aj ked" sa o lom dotknuta Zmluvna sirana nedozvedela. V pripade zmeny
adresy alebo inej relevantnej informdcie sa Zmluvnd strana zavizuje bex
zbvtotného * odkladu tilo zmenu pisomne ozndmit drubej Zmluvnej strane.
Pisommé ozndmenie zmeny adresy je splnené aj dorudenim informicie o zmene
prostrednictvom ielefaxu alebo elekironmickef posty -

124 Zmena v registralnych 0dajoch spolotnosti. obzvl43f zmena sidla, zmena
konateln, vritane zmeny spoloZnosti zodpovednej za zhotovenie & realizdciu
Kiipngy zmluvy alebo zmena ddajov o kontakinych osobich sa nepovaiuju za
okolnosli meniace Kupnu zmluvu. V zévislosti od okolnosti tieto zmeny budu
oznimené dotknutou Zmluvrnou siranou druhe) Zmluvnej sirane pisomne 10
kalenddmych dni vopred alebo do 10 kalendarych dnl po registrécii zmeny.

12.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Statitu Kupujiceho z hladiska zdkona
o spotrebnej dani zminerdlneho oleja je podsiatnou zmenou Kipnegj zmluvy
a Kupujuci je povinny informovat’ o tejlo zmene Predivajoceho bezprosiredne po
zategistrovani lejlo zmeny.

13, Pravidld bezpe€nosti n ochruny prostredia

13.1 Poverent osoby Kupujiiceho v suvislosti s Kipnou zmluvou vykondvaji
&innosti v objekioch alebo na zariadeniach Preddvajicche sG povinné dodrZiavat'
legislativne  poziadavky azdsady vvplvvapice zinternych  predpisov
Predévajiiceho, s ktorvmi boli oboznamené (si: k dispozici na intemetove) sirdnke
www slovnait sk) v oblasti bezpelnosti ochrany zdravia pri praci. ochrany pred
poziarmi. ochrany Zivotného prostredia, majetku a kvality produkiu 'V pripade, 2e
dojde kporusenmy uvedenych pravidiel, bude vofi nim moZné zo strany
Predavajuceho uplamenie sankcri. ktoré si k dispozicii na inlemelovej strinke
winw slovnaft sk

14, UkonZenie Kipnej zmluvy

14 1 Kiipnu zmluvu je moZné ukon&it’.
a) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn podpisanou opravnenymi zastupcami
oboch Zmluvnych strin za podmienok v ngj uvedenych,
b) vypovedou v sulade s bodom 2.2 Clanku 2, alebo podla bodu 14 4 tohto Clanku
14, atebo podFa IV. Casti tychio VOP,
((;:) odstupenim od zmluvy podla pedmienok uvedenych v bodoch 14.2 a 14 3 tohio

lankn 14
14 2 Predivajoct a Kupujic: s0 oprdvneni odstopil’ od Kipney zmluvy ako pri
podstamom porufeni Kupnej zmluvy, pridom Kopna zmluva zanikd diom
doruenia pisomného odstupujuceho prejavu druhej Zmluvne; sirane, a to bez
akejkol'vek povinnesti na ndhradu fkody Zmluvne) strane, kiorej je odstipenie
adresované, ak-
a)  Kupujici a Preddvajioci a/alebo osoba konapica v jeho mene, alebo v jeho
zastipenti, zdsadne porusi podmienky Etického kédexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicn na wwav slovnaft.sk), alebo
Kupujtic: alebo Predavajict poru$i svoju povinnost” zachovivat' mldanlivost,
ku ktorei sa zaviazal v Kupnej zmluve, alebo
¢)  zdavodu vis maior podTa Elanku 10, bod 1022 103 v Casti I tychte VOP,

b}

d}  Kupuiic) alebo Predavayici poruli svoju povinnost’ vyphyvajicu z &lanku 16
Casti I tychto VOP.
143 Predavajuct j& opravneny odstipit’ od Kipnel zmluvy ako pri podstatnom

poruseni Kopne) zmiuvy, pnfom Kopna zmluva zanikd ditom dorufema
odstupujuceho prejave Kupujicemu, a to bez akejkolvek povinnosti na
nahradu Skody vo&1 Kupujlicemu a; v nasledovoych pripadech.

a)  dbjde k naplneniu podmienky uvedenej v &ldnku 3, body 3.6, 3.7,3.8239 v

Casli I tychto VOP, slebo

ddjde k naplneniu podmienky uvedenej v &anku 6, bod 6.5 tychto v Casti |

VOP, alebo

¢}  Kupujuci porudf svoje zmluvné povinnosh uvedené v Kapney zmluve, v )ej
prilohéch alebo v platnych VOP, alebo

b)

d) Kupujici vyjadril nesihlas s povym znenim VOP, aviak Kipnu zmluvu
nevypovedal nadne a vEas v silade s bodom 4. Casti V. VOP, alebo

¢)  Kupujicr poskodi dobré meno alebo podmkatelski  déveryhodnost'
Predavajuccho

144 Ak Preddvajici jednostranne zniZi kreditny limit Kupujiceho, je Kupwiict

opravneny pisomne vypovedat’ Kipnu zmluvy so 7 dfiovou vvpovednou
lehotou. ktora zalne plynit odo dfia nasledujuceho po dni doru¥ema
vypovede Preddvajicemu, a to bez akéhokol'vek naroku na nahradu $kody
vodi Predavajicemu
145 Vpripade ukendema Kupnej azmluvy z akéhokolvek d@vedu (dohoda,
odstipenie, alebo vypoved’) tato skulo2nost nezbavuye Zmluvné strany vzijomne si
vyrovnat vietky pohladavky a zavlzky, ktoré im vanikli do diia ukondenia Kipne)
zmluvy
14.6 V pripade ukontenia Kupne| zmluvy z dbvodov uvedenych v tvehto VOP
alebo v Kipnej zmiuve, bude Kupuiicemu k poslednému diiu platnosti Kipne)
zmluvy  vypolitand  hodnota  opravne)  faktury  (dobropisu/tarchopisu)
zodpovedajica zmene jednotkove) ceny dodaného tovaru podla Clanku I1. ods 4
Kupne) zmluvy na zdklade objemov uvedenych v Prilohe & 2 Kupnej zmluvy.
kioré bol k poslednému diiu iéinnosti Kipnej zmluvy povinny odobral. Ak
Kupujici uzavrel Kupnu zmluva bez uvedenia objemov v Prilohe & 2, hodnola
opravnej [akilicy (dobropiswtarchepisu} zodpovedajuca zmene jednolkovej ceny
dodaného tovaru bude vypotitana na zaklade pomeme) Zasti objemu na jeden
mesiac {uréeny ako podiel celkového objemu a podtu mesiacov, na kioré bola
Kupna zmluva uzavreta}) Takvio objem sa nasledne vynésobi poétom mesiacov
mvania Kipnef zmluvy do jej ukonZenia podla tohto Clinku VOP vynéscbeny
ziavou/priraZkou prislochajucou na jeden liler podla skulofne odobratého
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mnostva, tak ako je uvedend v Clinku I ods 4 Kapne) zluvy pre prisludny
objem odobratého tovaru
15, Prevoditel'nost’

Predévajilci je oprvneny postupit/previest’ Kapnu zmluvu, alebo je ast, ako aj
Jednotlivé prava a povinnestt vyplyvajice Z tejto Kupne) zmluvy na tretiu osobu
(osoba uvedens v Elanku 3, odsek 3 8 Casu 1 tychto VOP) s tvm, Ze Je povinny
toto pisomne vopred gzndmit’ Kupuyjucemu Podpisom Kipne) zmluvy Kupujici
dava svoj neodvolatelny sahlas s takymio postapenim/ prevedom

16. REACH
16.1 Sohladom na priva apovinnosti vyplyvajoce zmluvnym slranam
z Nariadenia Eurépskcho patlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 o registracii,
hodnotenl, autorizacii a obmedzovani chemickych latok a o zriadeni Europskej
chemickej ageniory (. Nariadenie REACH") Predévapici Kupujiceho tymto
informuje, 2e splnil podmienky wiafuce sa k tovarom na Ktoré sa povinnosli
vyplyvajice 2 Nanadenia REACH vzt'ahu)i a kioré si predmetom Kapnej zmluvy
a tovary bol riadne registrované v silade s potadavkami Nariadenia REACH
16.2 Kupujici sa podpisom Kuipnej zmluvy zavizuje tovary zakipené od
Predavajiceho na ziklade Kupnej zmluvy pouZit' len na fiteiv. ktoré boli
Predavajocim registrované. 'V pripade ak Kupupici zamysla pouzit’ tovar na iné
ugely ako su prislusne registrované identifikovane pouZitia, je povinny o tomto
zimere Predavajiceho bezodkiadne informovatf. Povinnest  informovat
Predévajiiceho sa vzahwe a) na akékoIvek nové nformécie o nebezpelnych
vlastnostiach tovaru bez ohladu na predmetne pouZitia a tie na akékolvek dal¥ie
informécie, ktoré mbZu spochybioval vhodnost' opatren] manafmentu rizlk
urdenych v karte bezpetnosinveh Gdajov, a Kloré sa oznamujh iba pre regisirované
identifikovand pouZitia )
16 3 V pripade ze Kupujici spliia definiciu distnbilora podla Nariadenia REACH,
poviinost informovat’ Preddvajiceho podla tohlo odseku sa vzthhuje af na
informacie ktord tmu boli oznémené naslednym uZivaiel'om alebo distriblitorom.
164 Zmluvné strany sa dohodli, 2 Predavajucim nezavinené porudenic alebo
nededrZanie povinnosti vyplyvajucich z Nanadenia REACH nezaklada narok na
akikolvek nahradu Skody Kupujiceho
16.5 Predavajici a Kupwici si oprdvaeni odstapit’ od Kiipney zmluvy ako pri
podstatnom  pora§eni Kdapnei zmlovy v pripade  porufenia  povinnostl
vyplyvajicich z Nariadenia REACH druhon Zmluvnou strancu podla &linku 14,
bod 14.2 Casn I. tychto VOP.
16.6 Informdcie o registrovanych 1dentifikovanvch pouZitiach  a prisluina
dokumenticia siivisiacs s poZiadavkami Nanadenia REACH je k dispozicii
Predivajiicemu na www slovnafl sk .

I1. Cast’ — Vieobecné obchodné podmienky
vyddvania a poutivania Partnerskich kariet v SR

1. Uivodné usianovenia

Této East’ Vieobecnych obchodnych podmienok spalognosti SLOVNAFT, as pre
predaj motorevych pallv, vykurevacich olejov. bitimenov e chemikili bude
upraveval’ pravidla pouzivania Partnerskych kanet vydanych Predavajicim pre
Kupujiceho v zmysle Kiapne) zmluvy, plnenych do autocisterny. ateda bude sa
vztahovat len pre t¥ch Kupuiucich, ktorf si zabezpedusi prepravu tovaru vlasmym
spbsobom na doloke FCA podla Incoterms 2010 na termmndloch Predavayiceho -
Bratislava, KTaany alebo Kapu3any.

2. Pojmy
Pre Il #ast’ VOP budi platit nasledovné pojmy
2.1 Parinerskd karia — karla vydand Predavajicim Kupujocemu. ktord shiZi na
prevzalie tovaru — nafty motorovej DIESEL (Trieda B D,F). automobilového
benzine SUPER 95 a Leteckého petroleja JET-A1 (dalej len .molorové
paliva™) definovaného v Kiipne) zmluve
Karta vodita — karla vydana Predavajucim Opravnenej osobe, ktor4 shiZi na
automatickd identifikaciu vodita Predavajucim
Predajné objednévka — sihm informécii vytvoreny na ziklade odvolavky
zaslane) Kupujicim Predavajicemu v sulade s Kipnou zmluvou Predajna
objedndvka obsahuje tielo odaje: nézov a mnoZstvo motorovych paliv
urtenych na odber pre Kupujitceho, dobu platnosti predajne) objednavky.
Gislo predajnej objednavky. nazov miesta dodania - termmalu
Predavaniceho
Cislo preda)nej objedndvky — unikdme 2islo vygenerované informadnym
systémom Predavariiceho 8 zaznamenané v tomlo informacnom sysiéme, pod
kiorym sa vydava tovar — motorové paliva.
Opréavnend osoba — osoba, kiord sa preukaZe Predivajiicemu pri preberani
{vydajl) motorovech pallv plaenych do autocisterien, v izrminaloch
Predavajuceho  plamou  Partnerskou kartou vydanou Predavanicim
Kupujiicemu a zada ¥sle platne) Predajne) objedndvky. Tate Partnerska karta
spinomocfiuje Opravnenu osebu (ako dr¥iteTa karty) na preveatie
motorovych paliv uvedenych v Predajnej objedndvke do auiocislerien na
vydajnych lermindloch Predavajiceho. v mene a na néet Kupupuceho.
Neopravnens osoba — ka2da osoba, kiors nenapla definiciu Oprévnenej
osoby v zmysle bodu 2.4 1ohto &lanku v Casti I tychto VOP.
Preberaci protokol — pisomny dokument, v kiorom Kupuor (Statutdmy
zastupca Kupujiceho, alebo nim splnomocnena resp. poverend osoba) svajim
podpisom potvrdi prevzatie Partnerskych kariel idenufikovaryeh jedinednym
tislom uvedenym na kaZdej Parinerskej karte
Odovzddvaci protekel — plsomn¥ dokument, v ktorom Preddvajici
(poverend osoba Predévajiceho) potvrdi vritenie Parinerskych kariet
Kupujieim Predivajicemu.

22
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24
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26

27

28 Zablokovanie Parinerskej karty — zablokovanie Parinerskej karty
vinformafnom systéme Predavajuceho, to znemoXuje prevzale
molorovyeh paliv Kupujicim od Predivayiceho danou Partnerskou kartou.

3. Ziadost' 0 vydanie Partnerskej karty a vyddvanie Partnerskej karty a Karty
: vodita
31 Kupupel je poviony pisomne poZiadat' Predivajiceho o vvdanie Partnerske
karty/kariel najneskdr v defi podpisu Kupne) zmluvy. Vo svajej Ziadosti Kupujie
uvedie potet pofadovanych Partnerskych kariet aspdsob ich prevzatia (osobne
alebo poStou).
32 Predivajici vvdad Kupuicemu Partnerské karty, v podte o ktory plsomne
poZiadal Kupujuci atieto odovzdi spdsobom, ktory Kupupici uvedie vo svojej
Ziadosli.
3.3 Predévajuci je oprdvneny Bj bez uvedenia ddvodu odmietnut’ vydanie
Partmerske) kartv Kupujucemu vpripade, ak bv tito mala byl zo strany
Kupujticeho poskvimutd osobe (drziteTovi karty), u ktore) na strane Predavajiceho
venikne akakol'vek pochvbnost sivisiaca s moZnym ohrozenim bezpegnosti osb
alebo majetku, alebo inych opravnenych zéuymov Predavajiceho O zamietnut
vydania Parmerske) karty takejto osobe 8 s tym sivigiacim zamietnutim vstupu do
aredlu Predavajbceho bude Kupujuei informoveny. V takomio pripade je Kupujici
v pripade potreby oprévneny za drZitela karty navehnif ind osobu
34 Vopripade Partnerskvch Kariet dorufovanych podiou Preddvajioci odoile
Pannerské karty Kupujucemu doporucenou ziswelkou. W pripade odoslania
Partnerskych kariet postou Predavapict nenesie zodpovednost za zisielku po g
odosleni Po doruten| Parmerskych kariet Kupupicemu je Kupujuci povinny
dorudif Predivajicemu poftou elebo osobne Preberaci protokol podpisany
Kupujiicim (v sdlade s&linkem 2 bodom 26 v Casti II tychto VOP)
Z bezpeenostnych dévodov bude Predavajiter akceptoval pri preberani motorovych
pallv len Partnerské karty, o ktorych preveal riadny Preberaci protokol
3.5 Vpripade osobneho prevzatia Parnerskveh kariet omdmi  Predévajoci
Kupujicemu, e Partmerské karty s0 pripravené na osobné prevzate Prevzalie
Partnerskych kariet Kupujoci (3tatstdmy zdstupea Kupojiceho alebo nim
splnomocnena resp poverena osoba) potvrdi podpisanim Preberacicho protokolu.
3 6 Predivajici vvda Kupuiicemu novid Partnersku kartu, ako ndhradu za strateny,
odcudzent alebo poskodenu Partnerski kartu, ak:
3.6.1 Kupujict pisomne poZiadal o vvdanie nove) Parnerske) karty, z dovedov
uvedenych v ¢lankom 5 bod 5.1. alebo 4.3 v Casti 11 tychto VOP a zaroven
3.6.2 Kupujuet uvhradil Predivajicemu zmluvnil pokutn za vydanie nove)
Partnerskej karty v siilade s Elénkom 5 bod 5.4 v Casti I, tychto VOP.
3.7 Predavajuci doruil nové Partnerské karty Kupujicemu v o najkratSom
moZnom &ase, najneskdr vEak do 14 kalenddmych dni od dorutenia pisomne
Ziadosti Kupujiiccho ¥ pripade splnenia podmienok uvedenych v odseku 3 5 tohto
Elanku
3.8 Predavajuci vydé Oprivnenej osobe Kartu vodi€a na kioromkol'vek termindly
Predavajuceho.

4. PouZivanie Partnerskych kariet

4.1 Kupujici je opravneny poskytnut’ Partmershe karty nim wrenym drZiefom
kanet — Opravnenym osobam Kupujici je povinny zabezpedit' viasné odovzdame
Partnerskveh kariet Opravoenym osobém. Kupujic: j¢ povinny chrimt” Parinerské
karty pred poikodenim, odcudzenim, stratou a zmenim. ako aj neopravnenym
pouzitim

42 Osoba, kiord sa preukdZe Predivajicemu pri preberanl motorovvch paliv
plnenych do autocisterny platnou Partnerskou kartou vydanou Predavajiom
Kupujicemu (t j dr2itel’ karty — Optavnené osoba) a zads Cislo platnej Predajne)
objednavky je splnomocnend Kupupicim na prevzatie motorovych paliv uvedenych
v lejto Predajne; objednivke. Predavapici nie je povinny preverovat” vzi'ah tejto
osoby ku Kupupicemu ani lo, & dri Parmersky karta oprédvnene Zarovefi na
prevzatie motorovych paliv plnenych do autocisterny je potrebné, aby Opravnend
osoba mala na vstupe do prisluiného termindlu Predavajiceho vybaveni kartu
vodita, oprivnenie na vstup do termindlu Preddvajiiceho e vozidlo — autocisterna
spltala poziadavky Euiopske; dohody o medzinrodne cesinej preprave
nebezpedmych vecl (ADR) ¥ plamom znenf

43 Preddvajic je povinny ozndmil’ Kupwucemu &islo Predajne objednavky (e-
mailom, faxom alebo SMS spravou) najneskér do 16 00 h dfia, ktory predchadza
dfiu dodania {d4tum pinenia/den expedicie)

5. Zablokovanle, vydanie novych Parinerskfch kariet

51 Kupujici je povinny Predavajuceho bez zbytotného odkladu informovat
o sirate alebo odcudzenl Partnerske; karty na telefonnom Eisle +421-2-58597609
pristupnom dvadsat$tyri hodin denne a Ziadal’ jej mblokevanie Kupujuer je
povinny nasledne do 2 pracovnych dni dorudit’ Preddvajicemu pisonind ziadost
0 zablokovanie Partnerske) karty Ka2da Ziadost” o zablokovamie Partnerskey karty
mus| obsahovafl' nasledovné udaje’ meno osoby pozadujuce) zablokovame karty,
telefonicky kontakt na osobu poZadujucu zablokovanie karty, obchodné meno
Kupujiceho, tislo Partmerskej karty, ktord mé byl zablokovand, ddved Ziadosti.
Siikasne je Kupujici opravneny pisomne posadat’ Preddvajiiceho o vydanie novej
Partnersker karty Predavajuc zabezpedi zablokovanie Parinerske) karty vo svojom
informaénom systéme do dvoch hodin od prijatia Ziadosti {telefomickej} o jey
zablokovanie

5 2 Predavajiicy nenesie Ziadnu zodpovednost' za Skodu, ktord vanikla Kupujicemu
v disledku straty alebo odcudzenia Parinerske) karty aZ do jej zablokovania
vzmysle bodu 51 tohto €ldnku v Casti [I tychto VOP alebo nedbanlivym
pouZivanim Partnerskych kanet Kupujiicim Kupujici je zodpovedny za vietky
tkody sposebené Preddvajucemu meuZitim, slratou alebo odcudzenim jemu
vydanych Partnerskych kasiet
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5.3 PoSkodenii Parmerski kartu je Kupujict povinny dorudif Predavajucemu
Sufasne Je oprévneny pisomne poZiadat o vydanie novej Partnerskej kany.
Predavajuc1 nenesie Ziadnu zodpovednost' za poSkodenie Partnerskych kariet
Kupujiic1 je zodpovedny za iniciovanie vymeny poSkodenej Partnerske) karty
u Predévajiiceho

54 Kupupuci je povinny uhradit’ za vydanie kazde) nove) Parinerskey karty
{nahradnej za stratenis, odcudzenu alebo pofkodend) zmluvnd pokulu vo vvike 15,-
€ (ni¢ jo predmetom DPH) na zaklade vystavenej fakidry Povinnost’ Kupujiceho
uhradit zmluvnt pokulu je splnend pripfsanim sianovenej sumy na et
Predavajtceho.

5.5 Predavayici m4 pravo zablokovaf' Partnerské karty vydané Kupujucemu

5.5.1 ak nestant skutotnosti. kioré Predavajticeho opravinju odstupit’ od Kiipnej
zmluvy potla 2lénku 14 v Cast 1. tychto VOP, alebo podla Kipnej zmluvy

5.5.2 ak Kupujiici pouZiva Parinerski kartu v rozpore s louto ¢astou VOP alebo
inak poruuje tieta VOP,

5 5.3 ak doglo k ukon€eniu Kapnej zmluvy z akéhokolvek dévodu;

5.5 4 ak nastali skuto¥nosti pre odmictnutic vydania Parinerskej karty podTa Elédnku
3. bodu 3.3 v Casti 1. tychio VOP,

5.5.5 z ddvodov uvedenych v bode 5.1. lohto ¢ldnku v Casti T1 tvehte VOP.
Predivajiici nenesie Ziadnu zodpovednost za fkodu (skutofna Skoda, usly zisk),
ktoré vznikni Kupujicemu z vvi3ic uvedenych ddvedov

6. Odmietoutle Parinerskych kariet
6 1 Predavajilci odmietne akceptovat’ Parinerska kartu:
6 1.1 ek je poSkodend, resp zanadenie urlené pa Clianie kariet tito odmietne
z dovedu jej poskodenia.
6 1.2 ak j¢ blokovana z ddvodov popisanyceh v &lanku 5 bod 5.5 v Casti I1. tychto
vOP

7. Vritenie Parinerskych kariet

7.1 Partnerské kerty sit vlasmictvom Predavajuceho.
7.2 Kupujucl je povinny vralit® Parmerskd kartu/karty do siedmich kalenddmych
dni odo dha pisomne) vvzvy Predavajuceho. Predévajici je povinny vo vizve na
vritenie Partnerskej karty/kariet uviest ddvod.
7.3 Kupujici je povinny vrali€ Partnerski kartwkarty Preddvajiicemu najneskor do
tndsiatich dni ode dia ukondenia Kipne) zmluvy uzaviele; medzi Predavajucim a
Kupujicim, ak sa Zmluvné sirany nedohedli na dalfem trvani obchodnych
vzfahov — t. i. ndkup molorovych pallv na odobratie korych boli Partnerské karty
vydane
7.4 Kupujiici j¢ povinny vratic Parterské karty Predévajicemu (osobne alebo
postovou zasielkou) V pripade postove) zdsielky je povinnost’ Kupujiceho splnena
diom dorudenis Partnerskveh kartet Predévajiicemu {odiladok peciatky pedatelne
SLOVNAFT. as.).
V pripade osobného vritenia Partnerskych kenet Kupujucim bude Kupujiicermu
vydany Odovzdavaci protokel. V pripade dorulenia Parinerskych kariet poStou
za8le Preddvajici Kupujicemu Odovzdavact protokol na poslednd zndmu adresu
Kupujoeeho
7.5 V pripade, 22 Kupujuc) nevriti Predévajicemu vietky Partnerské karty, ktoré
prevzal od Predavajuceho na zdklede Preberacicho protokolu, je Predavajuci
oprévneny vynétovat Kupujucemu za kaZdi chybajitcu Partnerski Kartu zmluvni
pokuln vo vySke 15,- € Predavajici je opravieny poZadovaf aj néhradu Zkody
spdsobent poruSenim povinnosh, na ktoni sa vztehuje zmluvnd pokuta presahujiica
dohodnuta zmluvnu pokutu.

M. Cast'— Viegbecné obchodné podmienky elektronického posielania fakivr
spolofnosti SLOVNAFT, a.8

1.1 Tieto Podmienky upravuji sposob posielania fakiir, kroré Predavajici
vyslavuje Kupujicenu na zaklade Kipne) zmluvy. sk Kupujict v zmysle ¢lanku
11. Kdpnej zmluvy sihlasil s elektronickym posielanim laktir Predavariceho.

2.1 Vyjadreniin sbhlasu s elektronickym posielanim faktar v zmysle Elanku 1T
Kipne] zmluvy 2 podpisom Kupnej zmluvy Kupujiei udeluje Predivajicemu v
zmysle § 75 ods. 6 zikons & 222/2004 Zz. o dani z pridangj hodnoty v zmeni
neskordich predpisov {dalej len ,z4kon o DPH“) vyslovny sihlas, na to abv mu
Predavayiici posielal akékelvek fakiary, ktoré budi vystavené na ziklade Kupne)
zmluvy v ¢lcktronickej forme. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podpisanim Kupne;
zmluvy je Predavajici opravneny pogielat Kupupicemn faktiry vystavene na
ziklade Kapnej zmluvy ¥ elektrenickej forme (dale) len , glekironické faktary™)

2.2 Elektronické faktiiry vyhotovené v zmysle tychto podmienok uvedenyeh v tejio
Cesli IT. VOP sa povazujii za fakiiiry pre (i&cly zdkona 0 DPH
23 Zmluvné swrany sa dohodli na nasledovnvch postupoch zabezpetujicich
vierchodnost’ a neporulenost’ idajov na elcktronickveh faktarach vystavenych na
zéklade Kupnej zmluvy:
- elektronické faktiry budd vysiavované vo formdte PDF stboru a prilohy buda
vystavovené v rdznych fermétoch (napr. doc, xs, tif a mé),
- vierohodnost' pévodu a neporuscnost ddajov bude zaruZend elekironickym
podpisom. vyhotovenym podia § 3 zdkona & 215/2002 Z.z o elekronickom
podpise a ¢ zmene a doplneni miektoryvch zikonov v menl neskordich predpisov
{dale; len ,zdkon o elektronickom podpise™), ktory bude pripojeny ku kaZdej
[akture,
- fukliiry nebudi obsahovat’ zarudeny elekironicky podpis, $pecifikovany podl'a § 4
24kona o elektronickom podpise,
- %iadna Zmluvna strana nebude do vyslavene) elektronickej fakuiry zasahovat', ani
menit’ j¢j obsah
Obe Zmluvné strany su povinné zabezpefit' niadou a &ilatelni archivaciu,
vierohodnost' pévoedu a neporu$itelnost” obsahu elektronickyeh faktir poZas celej
doby ich uchovévania.
2.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predivajici bude posielat’ Kupujicemu
elektronické faktiry na hlavnd E-mailovd adresu uvedenu v Clinku IT Kipnej

zmluvy Zmluvaé suanv sa dohodli, 2e Predivajici je opravneny posielar
Kupyjicemu elektronické faktiry, okrem hlavnej E-mailovej adresy, aj na daliie
E-mailové adresy uvedené v Kupnej zmluve v zmysle &lanku II Kipnej zmluvy.
Kupujaci prehlasuje, Ze ma pristup k E-mailovym adresdm uvedenvm v Kipnej
zmluve aprijimanie elekironickveh faktir od Predivajiceho vo forme uvedenej
v tegto Casti Tl VOP nie j& u neho blokované.

2.6 Kupujici je oprévneny zmenil” E-mailové adresy uvedené v Kupnej zmluve
pisomnym oznimenfm zaslanym  Predavajlicemu (doporutepvm hstom), s
uvedenim novych E-matlovych adnes, pritom pri zmene viacerveh E-matlovych
adries je povinny omadil’, kiord z nich je hlavna E-mailova adresa. Ak tak neurobi,
Je Predavanict opravneny rozhodnit’, kiort E-mailovil adresu bude povaZovat' za
hlavii E-mailovi adresu. Zmena E-mailovych adries bude G¥innd na wreti defi od
doruZema pisomncho ozndmenia Kupujicim Preddvajiicermu, alebo neskor§im
ditorn, klory uvedie Kupujici v oznimeni

27 Predavajuci nezodpovedd za pofkodenie, stralu alebo neiplnost’ adajov
obsiahnutych v elektronickey faktire, vpripade ak poskodenie. strala alebo
neuplnost udajov boli spsobené poruchou na komunikaéne) trase pri pauitl
inlemeta Predavajuct nezodpoveda za Skody vzniknuté v désledku nekvalitného
pripojema  Kupupiceho do siete internet, z dévedu porich vzniknutych na
komunkatne] trase ku Kupujiicemu, ako aj ndsledkom akejkol'vek ing) nemoZnosti
Kupujiceho zabezpedit' potreboy pristup do siete internet

2 8 Elekuomcka fakiira sa povaZuje za doruéent Kupujacemu v okamihu jej
odoslania Predavajocim na hlavni E-mailovi adresn Kupujacemu

2.9 V pripade, Ze Kupujuci neobdrZi od Predavajicehoe elektronicka fakidr, je
povinny tuto shutotnost’ bez zbvtodného odkladu ozndmil’ Preddvapicemu na e-
mailovll  adresu:  SLodberateliaf@slovnaft sk Vpripade nesplnenia  tejto
eznamovacel povinnosti Kupujocim nie je Predavajici povinny preukazovar
odoslanie 1akejto clektronicke) faktiry & dto sa povasuje za doméents 'V pripade,
ak Kupujuci  ozndmt v zraysle vyiSie uvedeného, Z¢ elektronickd faktira mu
nebols doruzena bude mu doruteny opis [aktiry na adresu pre dorufovanie
uvedentd v kipnej zmluve alebo na adresu, kiord bude neskér Predivajucemu,
v sitlade s Kipnou zmluvou a tymito VOP, preukdzatelne omimend Kupujacim,
ako nové adresa pre dorulovanie.

2.10 Zmluvné strany povaZujit postup podla tychio podmienok za dostatofny na
to, aby nebole moZné zmenit’ obsah Ziadnej vystavene) faktary

211 Predévajici nie je povinny postelat’ Kupujucemu fakrary vystavované na
ziklade Kipnej zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach uvedenych
vigjto Casti TII VOP uvedené mak, je viak oprivneny poslaf Kupujicemu.
ktonikolvek [akiiru vystavenil na ziklade Kapne) zmiuvy v papierove) forme. a to
na adresu pre dorutovanie uvedend vzdhlavi Kapneg) zmluvy, alebo na adresu,
ktord bude neskdr Preddvajucemu, vsilade s Kipnou zmluvou a tymito VOP,
preukizateTne omémend Kupujiicim ako nova adresa pre dorufovanie

V. Cast’ - Zéverefné ustanovenia k 1, 1. a IIL Casti VOP
1 Dalfic vzijomné priva a povinnosti neupravené v Kiipnej zmluve na preda)
ralinérskych produktov alebo v tychto VOP sa niadia Obchodnym zakonnikom a
dal3imi vieobecre zivAmmymi pravnymi predpismi Slovenske) republiky, a to
v uvedenom porad(
2. Pripadné spory sa budi snaZit' obe Zmluvné strany riedit’ vzdjomnou dohodou V
pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranemi neddjde k dohode, bude rozhodovat’ sud
prisluny podla sidla odporcu vzmysle zik & 9971963 Zb Obliansky sudny
poriadok v zneni neskoriich predpisov
3. Preddvajci si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit’ VOP, alebo ich nahradif’
novym znenlm Preddvajici obornami Kupujuceho so zmenou VOP najneskdr
v lehote 30 dni pred diiom G&innosti ich nového znenia (do diia vEinnosti novych
VOP sa ticto budi vztahoval’ na velky zmluvné vztahy, ktoré im podlichaji a
ktoré si v platnosti v defi ich iZinnosn
4. Pokial' Kupujilci nesiihlasi s novym @menim VOP, je opravneny z tohto dévodu
plsomne vvpovedat Kipou zmluvu uzavretd s Predavajoom s 10 dfiovou
vypovednou Jehotou. ktord zatne plynil odo dfia nasledujiceho po dni dorugenia a
pisomne] vypovede Predivajilcemu. Kupujlci je povinny dorutit’ svoju pisomni
vypoved ztohto dbvodu Predavajiicemu na kontaktné tdaje uvedené v Kupne
zmluve nameskér do 10 dni pred dhom, kedy sa nové VOP stand O8innvmi
Ohladom dorugovania vypovede plati Clanok 12 Komunikécia, bod 12.3 Cast
I 1¥chto VOP
5. Zmena VOP alebo systému zliav/priplatkov zo strany Predavajiceho, alebo
jednostranné zniZenie Kreditného limitu Kupujiceho zo stranv Predavaiceho sa
nepovaZuje za porulenie Kipne) zmluvy zo streny Predévajiiceho a neopraviiuje
Kupujucehe po dni i€innosli ich nového znenia k tomu, aby st prestal riadne a vias
plmt vietky svaje zavazky, kioré boli Kiipnou zmluvou dohodnuté. vratane tych.
ktoré sa na ncho budi vztahoval’ podla nového zenia VOP g systému
zliav/priplatkov, okrem pripadu, ak Kupujici platne vypovedal Kupnu zmluvu
v stlade 5 podmienkami uvedenymi v tichto VOP V pripade. ak Kupujlici porusi
svoje Zivazky z Kupnej zmluvy, vritane tych, ktoré sa na neho budd vztahovar
podla nového znema VOP bude sa to povaZovat' za zéva¥né perusenie Kipnej
amluvy, prizom Predavaici bude oprévneny okamZite od Kupnej zmluvy odstipit’
v zmysle &ldnku 14 v Casti I tvchto VOP
4 Nové mmenie VOP Predavajuci zverejni aj na svojej intemetove) sirdnke spolu
s nvedenim dita, odkedy tieto vslipia do platnosti a uginnosti
5 Tieto YOP su platné odo dfia 15.03.2012 a 0&inné od 15.04.2012, pritom tvoria
neoddelitelna  Prilohu &1 Kipnej zmluvy uzavretey medzi Predavajicim
a Kupujicimi.

V Bratislave 15.03 2012
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